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Un Epoca muchoe trastorna.

Ocho anja foi h is to ria  di Curagao
1796 — 1804.

J. H. J. HAMELBERG.

(TRADUCCION.)
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Un época muchoe trastorné,.
Spiritu revolucionario, koe a  pone Europa

ariba bao na fin di siglo XV'III, a  moenstra
*u influencia bien pronto na W est-India, i na-
turalmente na Lslanan francés proraer. Nan a
introduci aja forma di gobierno republicano
ma catiboenan no a  haja nan libertad, ya
aiutoridadnan colonial a  ta rd a  hopi tempoe
pa haci e hendenan di color, koe ta b a ta  liber,
— koe, inescos koe e emancipddonon na otro
posecionnan di West-India, ta b a ta  privd di
niuchoe derecho civil, — participa den es igual-
dad i fraternidad, koe nan ta b a ta  elogia asi-
na tantoe. Ma manera bende por a  compren-
de m asjar liger, poblacion colonial, inferior,
no europeo, a  gusta ideanan republicana mas
tantoe, nan no a  keda sin moenstra na
cada ocasion, na principio coe palabra sol,
m a despues coe hecnoe tambe, koe nan ta b a ta
Idrenta coe es ideanan. Na Curagao principal-
mente — camina poco dia pasa un comision,
koe ta b a ta  encarga pa investiga motiboenan
Idi e desuuionnan fuerte, koe tab a tin  basta
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anja caba den Gobierno i pueblo, a  caba di
eali — seinia di revolucion a cai den tera fértil.
Na anja 1789 caba Gobierno' mester a taha
bistiraentoe di e denominado „divisa i cinta di
libertad na sorabré i cantamentoe di cantica di li-
hertad,’' (Plakkaat 1789) i su anja sigiente
Gobierno a hajê obligd pa saca disposicionnan
fuerte contra pueblo inferior, (Plakkaat 1790),
— Es tempoe ai podiser es disposicionnan por
tab a ta  hustoe ma na nos opinion nan tab a ta
■umamente inhustoe.—Na anja 1791 nan mester a
toema medida mas severa ainda, pasobra se-
gun idea di Gobernador i di Conseho (1) ,,bru-
talidad di neger- i raulatonan tabata  bai mu-
choe leuw,” i nan a determina, ‘ koe cada blan-
coe tin permit pa dal neger of mulato, koe
haci cos di brutoe coe né, un golpi sol di ga-
roti i pa entregê despues na fiscal, koe sin
forma di proceso por doené mas castigoe ain
da, koe mas parti tab a ta  ,,sota coe bara di
watapana.” (PI. 1791).

Si na principio malcontentoe di es sit«a-
cion existente tabata  limité na eméncipado-
nan sol, despues di declaracion di gera di Ho-
landa coe Francia (dia 1 di Februari 1793),
— es noticia ai a jega aki dia 3 di April 1793
lor di gobernador Runnels di San Eustaquio,

(1) Den sigimentoe di es articulo camina ta  papia di
Conseho, semper ta  nitica: Gobernador huntoe coe Conse
ho, excepto den es casonan, koe hende ta  mira clö,, koa
Gobernador no tabata  tra ta  huutoe coe Conseho.

Si nos ta  cita despues di documentonan oficial, sigien
te letternan ta  niiica: PI. =  Plakaat. Kekw. =  Rekwest.
N; =  Notulo di Conseho. B. & S. =  Resolucion i Sentencia.
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(PI. 1793) — a coeminza forma den Burgernan
partida na fabor i partida contra ideanan
francos (1). E antiguo miembro di Conseho
Hansz coe su roeman i senjor Comelis Berch a
para na cabez di partida revolucionaria, (R. &
Ö. 1793) i tab ata  pronuncia discurso coe pue
blo i soldaat pa nan lamanta, asina koe dia
21 di Mei 1793 Conseho mester a larga pro-
clama un publicacion pa taha toer hende ,,pa
pronua#ia(fidiscurso, koe por sirbi pa perhudi-
ca honor i reputacion di Gas Real di Oranje,
of koe por critica of huzga constitucion di
gobierno holandés,” mientra cada hende, koe
a tende tal discursonan, tab a ta  obliga pa
participa fiscal esai inmediatamente, ,,bao di
castigue, koe nan lo consideré manera si ta
el mes tabata  autor di es discursonan.” (PL
1793). Despues nan a completa es publica
cion coe es un di Estadonan General di dia
24) di April 1794, koe tab ata  taha  toer hen
de ,,di tin algun correspondencia of connexion
coe actual Gobernadornan di Francia, nan em-
bahador of nan comisario, of pa propaga
principionan perverso di Francia na un of otro
manera.” (PI. 1794).

Te na 1795 desunion den burgernan a  ke-
da te na palabra sol, ma na es anja ai el a
exprese pa hechoe tambe i tabatin diferente
escaramuza den guarnicion coe burger i den
burger coe otro. “ Es disturbionan no a  cau
sa solamente un completa desunion den bur
ger i militar, ma completa destruccion tambe

(1). Neger i mulato no tabata cont& den Burgernan.
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di es trankilidad i bon orde, koe tabata  reina
te na es tempoe ai.” (PI. 1795). Pa es moti-
boe sef^un un publicacion di dia 4 di Angus-
tus 1795 Conseho a  fiha, koe en adelante:

1*. ningun neger ni ningun bende di color
por sali na caja coe arma, garoti of cocoma-
cacoe ;

2°. ningun militar, bao di rango di oficial
por camna coe arma, ora nan ta  foi sirbisji;

3°. ningun matroos, excepto esnan di bar-
coe di gera nacional, por ta  na caja despues
di nueb' or di anochi;

4°. toer sjap i cas di balia mester ta  ceró,
nueb’or di anochi;

5*. ningun bende por forma complot of
grupo riba caja;

6*. neger i mulato liber, na caso koe nan
ta  riba caja despues di nueb’or di anochi,
mester tin un lanterne cendé; catiboenan mes
ter tin aderaéiS di un lanterne un permit skir-
bf di nan donjo. (PI. i R. & S. 1795 i 1796.)

Diez tres dia despues koe a publica es or-
denanza catiboenan a lamanta, i na general
peligro, koe tab a ta  menaza tera pa es caso ai,
nabitantenan a loebida pa algun tem es des-
union, koe nan tabatin coe otro. Ma ape
na nan a sofoca es lamantamentoe, koe a
bolbe bini desunion.

Dia 16 di Mei 1795 nan a ricibi aki noti-
cia di paz coe Francia i huimentoe di Stadhou
der for di Holanda i revolucionarionan di
isla a desea awor pa mira nan partida para
mas pronto koe por na cabez di es asuntoe-
uan. Nan no a  keda contentoe tampoco pa e
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order di „Conseho di Colonia*’, bisando cada
un flea na nan empleo i no haci nada pro-
mer koe saca ordenanza di colonia. (PI. 1795).
A bini aki cerca ainda, koe na principio di
anja 1796 a  plama nobo, koe miernbronan di
isla taba tin  relacion coe Inglésnan i koe nan
kier a  entrega nan nos colonia pa wardê asi-
na pa Stadhonder. (PI. 1796). Aunke foi carta  di
persona ptarticular, koe a  bini for di Holanda,
nan a  tende despues koe nan a  declara pues-
to  di Stadhouder i Alianza coe FraUcia expi-
ré., toch tantem  koe no publica esai aki na
colonia, gobierno ta b a ta  sigi existi, sostene pa
militar. Esakinanapesardi opinion diferente, ta b a 
ta  kere nan obligé, pa nan huramentoe, tantem
no a dispensa nan oficialmente di esai. Ma e
partida revolncionaria no a aprecia es conduc-
ia  di guarnieion. Distiirbio di burgernan coe
militar ta b a ta  toema toer dia mi caracter mas
serio, e. o. ,,un troepa di hende coe cocard
francés nacional i an n a  coe pistool i houwer”
a  a taca  schout-bij-nacht ( contra-alm irante )
Wiertsz, comandante di fragata  „Ceres” , coe al-
gun di su oficial dia 10 di Juli 1796 coe re-
sultado fatal, koe nan a m ata kaptein Robert
Minors i herida Wiertsz gravernente, ,,asina koe
su bida no ta b a ta  foi peligró.” (PI. 1796.)

*  ^
•»

Alafln dia 10 di Augustus a bini noticia oflcial
aki, koe a  aboli puesto di Stadhouder pa sem
per, koe cada hende ta  kité, di su huram entoe
di fldelidad na Stadhouder prins Willem V i koe
nan a  cera un alianza coe Francésnan. (N. 1796)



— l o 
ci) Mes dia "oberuado r de Veer a  jam a Coseho
huntoe i a  bisa den su sesion: koe Wiertz ta-
b a ta  desijiné, pa  com isario di E stadonan  Gene
ra l pa  acepta  su hurainentoe di üdelidad na
Eepnblica B a tava , m a koe el ta b a ta  desea di
probecha di es ocasion pa pone su puesto abao,
pa  inotiboe koe Conseho ta b a ta  sabi, koe,
como el a  pidi i h a ja  su re tiro  caba foi an ja
1794 pa  via di su enfermedad i bieheza, — el a
keda n a  Gobierno solam ente pa  pidiinm toe di
E stadonan  General, tan tem  el t a b a ta  p o r; ma
p a  m otiboe koe den ultim o tem poe estado  di
SU salud a  a tra z a  rnas i mas, el a  bira mas
i m as incapaz pa  encargo di Gobierno, ( el a
moeri dia 2G December 1796) p’esai mes e miem-
bronan di conseho Gaicrijn i Bomer a  ehercéle
m as p a rti for di alguu luim caba. De Veer a
h a ja  tam be un c a r ta  ohcial cera huntoe coe
SU re tiro ; el a  pidi Conseho di abri es ca rta ,
i a  resulta , koe e boekhouder general Jan Jacob
Beaujon ta b a ta  nom bra  pa  sucesor interino di
de Veer coe titu lo  di director. Su mauece Wiertsz
a  toem a huram entoe di e director nobo i p a ra
den balcón di cas di gobierno el a  p resen tena
guarnicion koe a  doena un g ritoe  asina duroe
di “ O ran je  b o v e n !”  koe pa prudencia nan a
resolve di keda sin presenta e director na Bur
o-ernan di W illemstad. Na e mes ocasion rniern-
bronan di Conseho, coe excepcion di Gancrijn
kap te in -com andan te  di burgernan, a  declara
koe nan ta  listo  pa  keda coe nan puesto i nan  a

(D. Den sifriraentoe di es artfeulo, camina no ta  b«a,
foi oenda a «aca es hechoenan, Notulo di Conseho dt Po-
licia. ta  fuente.
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h ad  huramentoe, koe ley ta b a ta  exigi. A^gun
oflcial, den nan é gefe di guarnicon, coronel
von dem Bussohe, a  declara, koe nan no kier ha-
d  es huramentoe nobo, raa von dem Bussohe a
priminti mes ora koe le h ad  toer loke el por,
pa conserba orde den troepanan. Mas ptarti
toer Militar di rango inferior auiinA pa algun
di nan ofidal, a  nen^a di h ad  huramentoe,
koe ta b a ta  exigf, ma despues m ayorfa di nan
a preseiita, pa bolbe drenta den guarnidon.
(PI. 1797).

Retiro di Ganerijn a  haci, koe nan mester a
scohe Uii o tro  Kaptein di burgernan, i seguu
un adam acion di dia 14 di Augustus burger-
nan reuni a  cohe Johan Rudolph Lauffer, actual-
mente ofidal di burgernan.

Foi o ra el a  acepta su puesto, el a  insist!
cerca Conseho pa toema medida pa mehor de-
fensa di Isla, pa m otiboe koe semper nan ta 
b a ta  kere e rumor, koe Inglésnan tabatin  idea
di podera isla i p’esai burgernan ta b a ta  exigi
precisamente pa mehora cosnan di defensa,
apoJA den esai fuerternente pa algun Frances
di isla, koe ta b a ta  persist! pa forma un warda
nacional i koe a  haci hasta  convocacion pti-
blico pa esai. Ma Lauffer no por a  obtene na-
da  mas di Conseho sino permision pa bolbe
organiza Burgernan, — loke un conseho di gera
combina a  propone, koe nan a  tene pa pidi-
mentoe di Lauffer i ta b a ta  compuesto di
principal oficialnan di burgernan, di marina i
egército.— P a resultado a  aum enta Burgernan
coe boluntarionan koe ta b a ta  parti na seis cuer-
po di infanteria i cuater cuerpo di artiljerfa.
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Segun opinion rli burp:ei’nan no a  d-oena bas
ta n te  cuinplimentoe na o tro  proposicionnan di
Lauffer p a  fortifica i répara  forbificacionnan i pa
h a ja  m as p ron to  koe por inehor a rm a i naniii-
cion, asina koe nan a resolve pa tene un reunion
pa pap ia  riba  medionari, koe por haci isla ca-
paz di defendé. Reuiu dia 30 di A ugustus di-
lan ti nan cas di w arda den Caja Girandi di
Punda, Burgernan a  pap ia  riba  es i lea, pa
noinbra  tre s  cornisario den nan i pa  presenta
nan na Conseho pa t a  eneargd, coe to er cos,
koe t a  toca luedionan di defensa. Ma reunion
ta b a ta  interruinpi pa es ruido, koe Director ta-
b a ta  considera e reunion, koe nan a  tene sin
SU consentiinentoe, conio un violacion di su
a u to rid ad ,i coino un prueba di desconöanza den
djé, motiboe pakiko el a  doena troepanan  orde
p a  niarcha riba e Burgernan reuiu, pa p lam a
nan i, si t a  necesario, pa  t i r a  riba  nan, den cu-
y a  intencion troepanan  ta b a ta  s tro b a  solatnen-
te  p a  ac titud  di schout-b ij-naclit Wiertsz, koe
ta b a ta  dilanti forti Arasterdatn coe su barcoe
di gera  (frag a ta ). El a  la rg a  carga  su cajon-
nan, abri p o rta , caruina cajounan ta b a ta , i a
m enaza guarnicion pa  haci un descargo coin-
pleto riba  nan si tro ep a  inarcha riba  Burger
nan. Su naanecé a  sali un publicacion di Oon-
seho, koe t a b a ta  contene trobe mes orde-
nanzanan, koe y a  ta b a ta  ta h a  cainnainentoe coe
arm a; aderaas Conseho di Colouia a  sp ie rta  toer
pa conserba trank ilidad  i orde, ,,pasobra  Conseho
ta b a ta  experim enta coe duele di m as g randi, koe
algun mal hende a  t r a t a  di haci algun cam bio ri
ba  nan mes poder, p ’es m otiboe a  lam a n ta  pue-



blo i had uso di arma, koe a  doena nan
pa mantene trankilidad i orde. Asina koe isla ta-
ba ta  exponé algfiin tempoe na agitacion i des-
union, koe no solaraente pa un gran parti a
stroba trankilidad i orde di ès isla ma koe lo por
causa ruina to tal i perdicion di es isla, si es
agitacion sigi i mas circunstancia bini acerca.”
(PI. 1796.)

Asina cos a keda duranti diez dia di gran
excitacion, te ora Gobernador i Conseho a
haja dia 9 di September un carta di Victor
Eugues i Lebas, Agentenan di Poder Ehecutivo
di Islanan di sotavento francos na Guadeloupe
(1), fecha 13 Pructidor, Anja IV, (31 Augus
tus 1796). Den es carta es Agentenan a ofre-
ce Gobierno di isla nan judanza, como nan a
haja sabi coe masjar duele, koe na ocasion
di hacimentoe di huramentoe nobo tabatin
desunion den burgernan, i koe den nan ta 
batin, koe kier a pidi Inglés juda nan. Es
mencionado Agentenan a doena di conoce tam-
be, koe nan tabatin idea di manda troepa Cu-
ragao, como amigoe of como enemigoe, segun
Gobernador i Conseho tabatin idea di compor-
ta  nan como berdadero patrioba of koe nan kier
considera nan como traidor di nan patria. Coe
boz _uné,nime Conseho a  resolve aki riba pa
gradici e Agentenan cortésmente coe un carta
pa judanza, koe nan a ofrece i pa sigura nan
koe esai no tabata  necesario, pa motiboe koe
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(1) Na islanan franoés „Agentenan” , como representant#
di Consulnan di Fraucia, tabata  eherce Gobierno of „Poder
Ehecutivo.”



nan tabata  considera isla basta fuerte pa de-
fendéle i adennas si acepta judanza, lo por
stroba mas operacion di Francésnan.

Dos dia despues dje carta di A^entenan, a
bini dos fragata francos La Méduse i La Pensee,
coraanddi pa Baudouin i Valteau bao di comando
supremo di coronel Thomas, kende a paree su
manece den Conseho coe cincoe oficial irancés i
Wiertsz i a leza un carta den cual ta  pidi au*
xilio di Conseho pa jude haja coeminda, paloe
i awa, kpe tin mester pa su barcoenan. Mes
ora el a ofrece su judanza pa frena desorden-
nan local na isla, mientra el a >fifioenstra Con
seho ainda, koe dos barcoe ingles, koe un pi-
ra ta  francos a cohe i trece aki, no tab ata  con-
fiscd, ainda. (1).

Riba es proposicion Conseho a  resolve pa
conforma coe siiplica di Thomas, pa condena e dos
barcoenan ingles, koe nan a cohe, pa gradici
nan pa e judanza, koe nan a  ofrece—den mes
termino manera a  socede den contesta na Hu-
gues — i pa ordena, koe tantem e fragatanan
francos tab ata  aja, bandera francos tabata  boe-
la banda* di bandera holandés na fortinan.
(Ma esai a  socede te despues noema).

(1) Es carta di Thomas ta  interesante pa es expresien
bromador, koe tin aden, e. o.: „Repüblica francés, terribel
pa SU enemigoenan, generoso pa rey i gobernadornan, koe
el a vence..... Pronto ni un partidario di reynan por haja un
asilo mas den toer dos mundoe pa practica nan ladronicia.... .
Estandarte di tres color tin e dobbel superioridad di ta  sinónl-
mo di Victoria, i un iglesia (refugio) pa inocencia oprimï.........
Ta necesario pa Holanda produci trobe un de Rayter, un
Tromp, un Alburkerqae, (I) koe, huntoe coe Francésnan, lo
manda un silencio etorno na toer usurpador di lamar.”



FrancésmiD, koe kier a pa»:a, Joke nan a
coenipra, coe letra di cambio firmö pa ,,Direc
toire”, (1) den eual comerciantenan no tabatin
muchoe confianza, .a desea pa Conseho tambe
firma e letra, loke Conseho a  nenga. El a
saca un publicacion pa pidi burg:ernan acepta
letra di cambio di Francésnan. (PI. 1796). Ma
Thomas no tabata  contentoe di nin^un manera
coe esai i a skirbi Conseho (dia 15 Septem
ber), koe el a tende coe admiracion loke Con
seho a resolve i koe el a ripara, koe bandera
francés no tabata  boela banda di bandera ho-
landés na fortirian. Thomas a keha tambe, koe
no a  doené noticia oflcial, koe Repnblica hê>-
tava a declara Inglaterra gera (es noticia a
jega aki dia 15 September) ,,cuya falta
di atencion di banda di Conseho contra lua-
gestad di un nacion grandi, koe a expone
SU interés di mas stimé, pa bini puré, pa jiida
Curasao, tabata  un prueba, koe Conseho a
mira coe duele den djé i su hendenan, koe
nan tabata  eriemigoe di Inglésnan.” Tocanti
di nengamentoe dje judanza, koe el a ofrece,
Thomas a  ripara ainda, koe di ningun manera
el a bini aki di su mes boluntad ma pa pi-
dimentoe di Wiertsz, loke a cambia es relacion
di djé coe Conseho enteramente i a  pone p’é
un responsabilidad na toer dos Eepublica, koe
el no por a aprecia poco. Despues di a ricibi
es carta, Conseho a manda dos di su miembro

(1) Foi 26 di October 1795 te na 11 di November 1799
“Directoire” di 5 persona, coe titulo di Consul, tabatin
Poder supremo na Francia. — {Sed. La Crux.}



Como diputado cerca Thomas, pa doenê aclara*
cion i pa participe na mes tempoe, koe go-
bierno di isla lo fie placa pa é paga es viveres,
koe nan a entrega Francésnan, contra obliga*
cionnan, koe Poder Ehecutivo di un didos Re-
publica lo paga. Thomas tabata  contentoe coe
es proposicion, el a bandona isla, largaudo
Valteau i Bavdouin coe nan fragata aid. (1)

Entretanto Lauffer a sigi practica warda
nacional, — asina nan tabata  jama cuerpo di
boluntarionan den arte rnilitar ma loke taba
ta  toca fortificacion di isla, el tab a ta  entera*
mente dependiente di Conseho, koe mester a doe-
na e placanan, koe tabatin  mester, asina koe-
ta  proposicion sol Lauffer por a haci i Cose*
ho no tab a ta  toema poco of ningun noticia di
nan. Esai tab a ta  semper un spada den coera-
lon di partida revolucionario. El tab a ta  culpa
Conseho e marcha fatal di mehora cosnan di
defensa, bisando: „koe na promer ora di cambio
di gobierno caba, nan a mira den ki situacion sin
defensa isla tabata , pa hade mas liger un victima
di Inglésnan rapaz, i koe, acaso Lauffer tab ata
goza di confianza di Conseho mescos koe el ta 
bata goza di confianza di toer burger, i si nan
no a contrarie, lo no a pasa asina tantoe seman
despues di cambio di Gobierno, sin koe posecion
di es Colonia aki lo tab ata  siguré pa Republica
bétava.” 133 habitants a manda un rekest
pa Conseho pa pidié „pa nombra Lauffer pa ha
ci toer loke el ta  huzga, koe ta  necesario pa ber-

(1) Thomas a bai coe „Meduee” i na su bigar a btni „The*
tie” . Suma koe nan a  facilita francêi a mon^a FI. 968S8,65.



dadera defensa i conserbacion di trankilidad i
bon orde di isla i pa large dispone, pa paga gas
toe, riba placa di caga di barcoenan conflscé,,
pasobra foi ora el a bira kaptein-comandante,
ta  coe zelo grandi, deligencia i acfcividad el a had
toer coSj koe ta  di mehor i na probecho di isla
i koe pa es motiboe el mester a  had hopi gas
toe i loke el ta  had te ainda.” (For di su mes
sacoe naturalmente. Rekw. 1796).

Conseho no a contesta es rekest na principio
tl) ,  loke a lamanta indignaciou nias tantoe,
asina koe dia 24 di September nan a  bolbe
manda un rekest, flrmdi pa 136 habitante, pa
Conseho. Den es rekest e firmantenan tabata
splica, koe „pa no cita niiigun otro motiboe pa
awor, nan tabata atribui es descuido pa de-
fende isla na disposicion debil i mal bista di
burger Jan Jacob Beaujon”, motiboe pakiko nan
a  pidi ,,pa excusa es burger di toer loke ta  per-
tenece na defensa di isla i pa noinbra i auto-
riza^ Albert KiTckert, comandante di Ceres, Jan
B. Lauffer i tain'oe un oficial inteligente di
guarnicion, pa encarga nan coe toer cos, koe
ta  depende di defensa.” (Rekw. 1796).

Nan a pone es rekest aki tambe un banda,
ma Conseho di gera di Burgernan a toema es
asuntoe na su euenta i a tene un reunion dia
12 di October, — koe Beaujon a uenga di asisti
né, doenando pa motiboe, koe nan lo tra ta  cos
contra djé, — den es reunion a decidi pa pidi
Conseho traha un „Comision Militar,” exclusiva-

-  17  -

, (1) Despuesnoema koe a coastitui ,,Comision Militar” i ko»
! no tabatiu mester mas anto, nan a nenga es pidimeutoe,

Apunt. Hist. 3
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mente encargfi, coe asuntoenan di defensa di
Isla i pa autoriza kaptein-comandant Lauffer,
pa saca tambe tantoe placa koe naii mester
for di caha di barcoenan preso. Nan a doena
ehecucion na es decision i a participa esai tam
be na Valteau, Baudouin i Wiei-tsz, koe a  pidi
Conseho pa convoca un Conseho mas ge
neral, koe a  reiini dia 20 di October. Den es
reunion aki e oficialnan ai a sostene por es-
crito proposicion di Conseho di gera di Bar
geman i a presenta mes ora un proposicion
1 un instruccion pa e Comision, koe nan lo
nombra. Na es ocasion ai Valteau a bisa Conseho,
ademas koe—pa motiboe koe el a  bini aki riba
pidiinentoe di Wiertsz i di almirante Blaak
di Suriname coe instmcciou, pa haci toer
cos pa es colonia aki no cai den manoe di
Ihglésnan, koe tabatin un atake prepard caba,—
lo el no sali for di isla, tantem no a
percura pa isla tin bon cos di defensa, loke
tab a ta  falta muchoe ainda. Coe es argumento ai
a  nombra un „Comision Militar”, manera Valteau
e. s. a desea. Na arbiculo 5 di instruccion pa
es_ comision nan tab a ta  reconocéle como poder
militar superior na es colonia aki i su trabao ta 
bata  determina „principalmente” pa toer cos, koe
ta  toca na defensa. Den su proposicion Valteau
a bisa, koe no por ta  combeniente pa enc»rga
Beaujon erf Wiertsz coe presidencia, pa motiboe
koe ningun di dos por a  bandona capital di
isla, loke sin embargo president mester a haci
pa drecha fortificacionnan na otro districtonan.
Ma Beaujon — como gobernador i como tal presi
dent di TOEK comision,—a exigi presidencia, loke
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nan a  d ^ n ê  ma coe stipiilacion, koe comision
lo reuniWao di direceion di un vice-president,
cuyo puesto lo ta  ociipa un biaha pa Lauder
i o tro  biaha pa Kikkert, koe sigur lo ta  obligA
di participa director loke nan a  decidi, ma koe
n o t a  obligd, di sigi su ordennan; mieutra lo ten-
de Couseho den asuntoenan liuanciero solamen-
te. (1).

*

Realinente anto director ta b a ta  exclui di
toer loke ta b a ta  na defensa di isla. For di
cual por a saca, koe Burgernan tab a tin  des*
confianza den nan Gobernador. Antes cabÊ nan
a  jega di moenstra es desconflanza, es ta , dia
Prancésnan a bini, koe senjores ■/. Stuylingh,
C. Berch, J. L. du Bois, G. Dayckinck, J. H,
Hiintz, kaptein Gravpniiorst, lu itenant Hagen-
bersr i edecan Boyé a  raanda un rekest pa
Thomas, pa despacha Oonseho i Gobernador;
Conseho, pasobra ta  de Veer a  boete, koe el
mes no kier a haci huraraentoe na Republica
B atava; i Gobernador, pasobra ta b a ta  mira
claraineute, koe el ta b a ta  na relacion coe In-
glésnan, koe a  cohéle preso na su biaha for
di Holanda, :ua koe no a misji coe su per
sona, su bieu i su papelnan, no obstante
koe nan a  kita toer cos for di su companje-

[1] Miembronan di es comision tabata ; kaptein di marina
Kikkert, kaptein-comandante di burgernan Lauffer, oflcial
di marina Heshusius, kaptein di artiljerla Gravenhorst, kap
tein di infanteria Hagenberg, kaptein di artiljeria di warda
nacional Brugman, kaptein di genie Creefts i iSr. de B a rrj co-
mo secretario.



ronan di biaha; mientra el a bai for di Bar
bados na Demerara coe un barcoe iiigdés i a
tene conferencia aja coe su roeman, Gobernador
Anthonie Beaujon, koe poco tern despues a en-
trega é colonia na Inglésnan sin ningun resisten-
cia. Koe director bao di un tal desconfianza, podi-
ser corapanjé, coe “jaloers di poder”, ].o bini
na choke coe “Coraision Militar” , toer hende
tab a ta  mira padilanti. Loke a socede pa pro-
tner bez dia 10 di November, dia koe e Comi-
sion a pidi Beaujon pa convoca Conseho huntoe
coe Comision. Ma el a nenga di hacie, sin sa-
bj padilanti, kiko Comision tabata  desea di pa-
pia den es Conseho. Ma ora Wiertsz a parti-
cipa director, koe tabata  “pa asuntoe militar,”
nan^a convoca e reunion, koe nan a pidi.'Na es
ocasion ai nan a papia riba e publicacionnan
di Estadonan General, koe nan a haja den pa-
pelnan di de Veer, i koe tabata  tra ta  riba ki-
tamentoe pa semper di puesto di Stadhouder i ri
ba alianza coe Francésnan, tocanti cuya publica
cionnan koe Beaujon a huzga, koe no taba-
tin noodi di publica nan — nan a resolve pa pro-
clama nan awor ainda.

I)i dos bez un golet Danes, koe a bini aki
dia 11 di November, tab ata  causa, koe a ocasio-
na desagrado di director coe e Comision. Como
gefe di toer troepa huutoe, (1), Valteau, coe
consentimentoe di Wiertsz i di Comision, a doena
Kikkert orde pa ristra toer barcoe, koe drenta

[1] Art. 8 di AHanza tabata determina, koe camina
troepanan batava i francês tabata huntoe na guarnicion,
gefe francés lo tin comando.
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aki, pa toeiua e cartauaa, koe aan trece, i pa
inteiTop:a pasafferoaau, afin koe por haja sabi
di algun relacion, koe por tin den habitante
coe enemigoe. Es risbramentoe di barcoe na tem
di gera tabata  haei proiner aja semper dij ban
da di fiscal, i risbramentoe di papel i interro-
gacion di pasagero tabata  encarga na el i na
Goberuador. üespues koe Kikkert' a  ristra e
cartanan, koe el a haja i koe el a manda nan pa
director, esaki a nenga di tin un cos di haci
coe es papelnan i a protesba contra heehoe di
Kikkert, koe el tabata  considerfi, como un vio-
lacion di su autoridad i di e confianza, koe
Estadonan General tabatin den djé. Despues
koe Kikkert a larga director sabi, koe ta  ri
ba order di Vaheau i Wiertsz el a tra ta  asi-
na, Beaujon a manda respond! — segun su mes
palabra ‘‘siendo na suposicion, koe senjor Kik
kert kier a usa senjor Valteau pa haci su mes
falta bon” — koe el tabata  considera Valteau
como aleado, ma koe Valteau no tin nada di
manda riba isla i koe, loke ta  depende di sen
jor Wiszert, mester a considers como coman-
dante di haf, ma el, Beaujon, como gefe su
premo di heater isla. Nan a hiba es respond!
ai pa Valteau i Wiertsz, koe a pidi director mes
ora pa convoca nan huntoe coe Conseho, den cual
nan lo declare pa enemigoe di patria; Beaujou
a bolbe larga nan sa, koe el tabata  conside
ra su  ̂ mes pa amigoe di patria, sin embargo el
a satisface na nan pidimenboe; su manece es
Conseho convoca a tene sesion, ma Beaujon
no a paree. Den es reunion Valteau, Bau/Jouin
i Wiertsz a presenta un keho skirbi contra
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BeanjoTt, koe tabata  tra ta  exclusivamente riba
ofensanan, koe director a had nao pa no re-
conoce naa i Cotnisión Militar den nan calidad,
pasobra e encarg’o, koe es Comisión hiintoe coe
nan a doena Kikkert, tab a ta  toca uaicamente
asuntoe di defensa. Aderaas Valteau a papia tam-
be “diferente keho masjar fuerte contra senjor
director interino” i a persiati pa doené retiro i
mandé na Guadeloupe of Holanda. Baiidouin,
a bisa ainda, koe, si Oonseho no ta  risca kita
director, lo el haci esai riba djé mes i koe lo
el pone un barcoe na disposicion pa saké foi
tera. Despues Fa/teau a declara, koe lo é no sali
coe SU barcoe foi isla, promer el a saca Beaujon
i a  insist!, pa jama director p’é bini reunion
pa é defendé. Él a ofrece pa el mes bai jamé
1 trecêle, si el no kier a bini. Despues di un
deliberacion chikitoe ma fuerte, Oonseho a nom-
bra dos miembro pa pidi Beaujon presenta na
reunion. Ma director a larga nan sabi, “koe
el ta  sinti su curpa muchoe indispuesto i con-
movf pa loke nan a  bisé i koe su gemoed ta
jen, pa presenta den Oonseho, ma koe Oonseho
por nuzga riba es asuntoe noema.” Ora e dos
diputadonan a sigi puntré, koe lo el por asisti
SU manece na reunion, el a contesbanan: “koe
awor ainda el no sabi, koe su manece el ta
dispuesto, ma koe el a pidi derecho di por
defendéle.”

Despues koe nan a haja es contesta, Oonseho
a  resolve pa bira reunion te su manece i a en-
tre^a Lauffer poder supremo tan tem ; a  pone
esai na conocementoe di Beaujon, participando é
tambe, koe nan a  toema es resolucion, „pa
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motiboe koe el, Beasjon, bisando koe el ta
muchoe indispuesto pa paree den Conseho, lo-
ke tabata  un dos paso leuw noema (1), mes
ter tabata  considera fcambe como incapaz pa
eherce poder supremo.” Su mauece nan a manda
toer es papeluan pa Beaujon, coe pidimentoe pa
contesta nan, raientra Lauffer a  keda encargé.
coe poder supremo, te o ra decidi riba es asun-
toe. Cuater dia despues Beaujon a presenta den
Conseho i paré, el a leza su defensa i Conseho
tabata  teiidé para tambe (2). Den es defensa
Beaujon a conta loke a pasa coe e golet danés,
manera ta  contó padilanti caba, i a moenstra,
koe Valteau i Baudouin tabata  contra djé i ta 
bata conocéle muchoe poco pa huzga riba su-
caracter, su idea i su intencionnan, loke “tab ata
conocf na patria” , principalmente pa motiboe koe
Beaujon no tabata  sabi Frances, loke tabata  stro-
ba toer trato  coe Francésnan.

Valteau i Baudouin, despues di a haja sS, di
defensa di Beaujon, a  pone director coe un
carta di 21 di November formalmeute den es-
tado di acusacion, loke “Comision Militar” a
haci tambe algun dia despues. E kehonan, koe
nan a pone contra Beaujon tab a ta  tra ta  riba
sigiente puntonan:

1*. koe — apesar koe el, director, a  pasa
henter revolucion na Holanda i koe el a  asisti
na reunionnan di Conseho di Colonia te na

[1] Sala di Conseho ta b a ta  na cas di gobernador.
[2] Nan a  delibera, si lo ofreoe »n stoel na Beaujon,

como acusado. Conseho a ricibié par4 i el a nenga di ha-
ei uso di e stoel, koe nan a  ofrecé.



cabaraentoe di luna di Juni 1795 i a avisa den dis-
posicionnan, koe ta  toca na es colonia — el, sa-
liendo foi Holanda na Augustus i jegando aki
dia 8 di Maart 1796, a bai e mes anochi di
su jegada na cas di coronel von dem Bussclie,
na un fiesta koe nan a haci pa celebra cum-
plianja di Prins Willem V, i a bebe na sa-
lud di Prins. Luego, for di dia koe el a jega
na colonia te dia, koe a  ha.ja aki noticia ofi-
cial di abolicion di puesto di Stadhouder i di A-
lianza coe Francésnan, el a t r a ta  den toer cos,
manera el no tabata  sabi nada di es hechoe-
nan ai.
. 2°. koe ora el tab a ta  di biaha pa es co

lonia aki, Inglesnan a cohe i hibé Londres,
camina — na contradiccion coe su companjero-
nan di biaha, koe nan a horta toer cos for
dj nan, — nan a tra té  coe atencion di mas gran-
di, asina koe nan a large hasta coe cartanan
di gobierno, koe el tab a ta  hiba i koe el a tre-
ce aki toer bon cera i na bon estado ainda.

3°. koe el a tene conferencia na Inglaterra
coe e famoso Grovestins (nos etnbahador na
Corte di Inglaterra) i koe el a bai presenté has
ta  na e antiguo Stadhouder na Kiew.

4°. koe el a sali foi Londres pa Barbados
coe un barcoe ingles i foi Barbados el a bai De-
merara coe un barcoe ingles trobe, koe el a te
ne conferencia aja coe su roeman, Grobernador
Anthonie Beaujon, kende a  entrega e colonia ai
algun dia despues na Inglesnan sin a tira  un
tiroe, i foi Demerara el a  bai trobe coe un
barcoe ingles na Martinica — koe es tempoe ta-
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bata na poder di Inglésnan — i koe Inglésnan
a traté coe distincion toer es tempoe ai.

5°. koe el no a haci piratanan holandés
sabi, koe toer enemigoe di Francia tabata ene-
migoe di Bepüblica Batava tambe.
. 6°. koe el a toema gobierno foi De Veer,

sin abaci inventario di papelnan di secretaria. (1)
7°. koe, despues koe el a toema gobierno,

el a saca diferente surna di placa for'di caha
colonial pa paga cocardnan di oranje, koe el a
coempra, apesar koe el tabata sabi masjar bon,
koe SU Superiornan a tahéle pa bisti es cocard
nan a i;

8“. koe — dia 30 di Augustus, na ocasion
koe Burgernan a reuni pa propone Gobierno
pa raehora cosnan di defensa — el a doena or-
do na guarnicion pa marcha riba burgernan i
pa tira riba nan coe bala; koe el tabata stro-
bé< den su intento solamente pa contra-almiran-
te Wiertsz, koe bordo di su barcoe tabata me-
naza di tira riba guarnicion, si nan marcha ri-
ba burgernan i_ na cuya ocasion el, director, —
puntrando oflcialnan di guarnicion si el por
conüa riba nan i hajando respond! koe si, no
obstante nan a bisé tambe, koe nan lo no
marcha riba burgernan, — el a bisa oflcialnan,
koe si el no por pone conflanza mes den guarni
cion, el ta  prefera di pidi su retiro.
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(1) Si a haci esai, es publicacionnan, koe despues nan
a descubri pa casualidad den papelnan di de Veer, lo a
bini unbe* na claridad.



Despiies koe es Conseho combina, a  saini-
na es keho — i tam be un carta  di Kikkert, koe
a keha, koe Beaujon a keda sin contesta car-
tanan di Comision — el a pone toer pieza den ma-
noe di director i a  supliké pa é defende su
curpa. Dia 30 di November director a  manda
SU defensa skirbf. El a  deel ara, koe Comision
no a  m anda sino tres ca rta  sol, koe el a con
te sta  tam be; el a  refirié tambe na su defensa
anterior i tocanti puntonan principal di su a-
cusacion, Beaujou d ici:

,,P a  motiboe, koe contenido principal di ke-
honan presente i e dificultadnan toer bruhS,
mas parti ta  na relacion coe copia di e nota,
koe Sr. J. Stuijlingh i. o. a  doena na coman-
dante francés Thomas, mi a  pidi secretarie i
mi a  haja tam be copia autéutica di es escrito
calumniador sin berguenza, tan  ofensivo pa mi
reputacion i mi conducta honrada, koe mi ta
obliga di exigi coe toer seriedad di es Conseho
combind aki pa doena mi e pruebanan berda-
dera pa comproha es kehonan imaginó..

Mientra tan toe  lo mi keda sin papia nada
mas di es piezanan fantastica, mas tantoe, pa-
sobra no a  doena ningun prueba legitima i di
balor i koe mi no tin idea di defende mi con
t r a  es acusacionnan ridfcula, manera ta  dilan-
ti di un sorto  di tribunal di inkisicion mi ta ,
camina acusadornan furioso paree kier ta  mi
huez tambe. Nó, gracia na bon Uios, koe es
isla i mi interés tambe ta  depende di leynan
hustoe i di gobierno di e dusji p a tria  di berda-
dera libertad.

L arga envidia hunga su papel awor, envi-
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dia no por soporta claridad. Ma solo di mi
salbacion lo sali dilanti bista di esnan, koe ta
insulta mi.”

Conseho coinbina, koe a reuni dia 1 di De
cember pa tende defensa di director, a  resolve
es dia ai riba un boz — pa es mes motiboenaii,
manera den publicacion di 6 di December 1796,
koe no8_ ta  menciona aki t r a s — ,,pa bisa
director interino, koe Conseho a resolve pa ki-
ta  senjor director interino provisionalmente di
SU puesto i luega, — loke ta  depende di e kehormn,
koe nan a doena contra djé, i tocanti nan de
fensa,— pa manda toer cos pa Soberano of pa
e persona, koe ta  represente na patria, mane
ra  el mes a pidi den su ultima carta.”

Pa motiboe koe pa es resolucion mester a
pone tambe un otro gobernador interino, Con
seho a eli^i, den e mes reunion coe unanimidad
di boz, kaptein - comandante J. R. Lauffer,
koe a declara, koe el ta  dispuesto pa encargé
coe mando supremo, bao di condicion koe el
keda funciona tambe como comandante di Bur-
gernan, loke nan a permitié. Dia 5 di Decem
ber a instala Lauffer i su mauece a publica
resolucion di Conseho di dia 1 di December,
koe mi ta  doeua aki, sin igual koe el ta  den
historia di Ciiragao. Asina el ta :

L ibektad, I gualdad, P batebnidad.

Nos, Conseho di Isla  Curagao,

Toer persona, koe lo mira esaki of kos tende nan leïé,
salud i fraternidad. Nos ta  la rgasabi:

Segun koe cada bende sabi, circunstancianan, koe es
isla ta  actualmente aden, pa motiboe tanioe di un atake fuer-



te di enemigoe di afor como pa otro motiboe, ta  di tal
sorto, koe es eircunstancianan ta  exigi no solamente un Gefe
supremo atento, activo i zeloso ma tambe pa motiooe di
conserba trankilidad i bon orde i pa efectua e union tan
necesaria, koe tabata falta asina tantoe tempoe, mester
exigi na particular un tal Gefe supremo, koe tin coinple-
tamente toer confianza di burger- i habitantenaii di es isla
i di toer otro, koe ta  para bao di su gobierno; i como nos
a haja sabi for di toer pieza. koe a jega na nos conoce-
mentoe na ocasion di kehonan i dificultadnan, koe tantoe
Senjores Valteau i Baudouin, comandante di fraga anen
francés nacional “La Pensée” i “Thetis” , koe tabata  den
es haf aki ültimamente, koe Comision Militar a doena
na Conseho combinfi, contra Senjor Director interino Jan
Jacob Beaujon, i koe nos a haja sabi foi muchoe circunstancia
mas, koe es Senjor interino menta a perde toer couüan-
za no solamente di Burger-i militarnan i pues 1' toer
hende di es Isla, ma hasta di nos Aliadonau, nacion fran
cés, koe tabata  aki for di dia di cambio di gobierno; i
koe algun accion di es Senjor Director interino menciond,
a  doena ocasion di mas, p’é perde e confianza.

Asina ta, koe nos,—mirando claramente toer desgustoe
i incombeniencia, koe mester sali toer dia for di un gobier
no, koe toer hende tin desconfianza den djé, maskê nos
no kier haci nada koe ta  desagradabel i alarraante, tratando
den di esai coe aviso i aprobaoion dl Conseho combind,
pa evita toer desgracia i pa efeetua i favorece bienestar
i trankilidad di es Isla, — a resolve, pa kita e menciona-
do Senjor Jan Jacob Beaujon provisionahnente di puesto
di Director interino i pa scohe i pone na su lugar Sr.
Joban Rudolf Lauffer, Kaptein di Burger i Conseho di
es Isla aki, pa ocupa provisionalmente puesto di Director
interino, coe toer su privilegio, i pa ocupa i ehecuta es
puesto mescos i mes manera koe e mencionado Senjor
Jan Jacob Beaujon.

P’esai ordenando i mandando toer Empleado i Oficial,
Burger i Habitants di es isla aki, Militar i toer na ken
de esai ta  toca, di reconoce, respeta i obedece e menciona
do Sr. Joban Rudolf Lauffer como Director interino riba
es isla aki i distritonan dependiente, i den es calidad como
Coronel di milicia; i pa hacié i moenstré toer judanza i
asistencia, pa motiboe koe nos a huzga koe esai ta  ne-
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cesario pa bienestar i sirbisji di es Isla aki i nos a haja,
koe ta asina mester ta.

Haci di es manera aki i publied, den forti Amsterdam
den Ciudad na Curasao dia 6 di December 1796.

Pa orden di esai,
J. M. BEÜNINGS,

»  *
*

Secretario prov.

.^ e sa r anto koe pa nombramentoe di
Laimer a cumpli coe deseo di raas parti di
burger, tabata  leuw, koe esai a drecha tran-
kilidad i orde na isla. Desunion den burger-
nan a sigi ; conJucta di fiscal Mr. P. Th.
van Teyliügen a contribui hopi p’e.«ai. Na 1787
caba Conseho a retira es fiscal provisionalmente;
el a hajé obliga pa toema es medida “pa exi-
gencia i insistencia di un porcion di burger i
habitante di aki, koe tabata  declara nan mes
boz di pueblo” (Rekw. 1787 i 1788). Despues
di investigacion di Comisarionan di gobierno
na 1789 (1), Goberdornan a bolbe nombra van
Teylingen ma bien pronto el a bolbe hala mal-
contentoe di un gran numero di habitante i di
Conseho tamb^ riba djé. Nan tabata  tira na
SU cara, koe el no tabata  basta severo riba
conducta di neger i mulhtonan liber, ya koe el

(1) E muchoe kehonan di habitantenan di isla, koe
nan a manda pa Estadonan General i pa Stadhouder ri
ba diferente asuntoe, tabata motiboe, koe na anja 1789
nan a mauda Srs. A. J. baron van Grovestins i W. G. de
Boey como Comisario di Gobierno na Curasao, pa investiga
situacion di isla, pa doena informe di nan investigacion i
pa toema medidanan necesaria pa treee mehora den es
situacion.



ta b a ta  protega esnan cada bez, koe nan ta*
batin  cuestion coe blancoenan, loke ta b a ta  ha-
ci “hendenan di color” bira insolente i lo haci
nan perde pronto toer respet i reverencia pa
Gobierno. Tambe nan ta b a ta  acnsé, koe toer
eu intencion ta b a ta  di inolestia di toer ma
nera e personanan, koe a  ürm a e rekest, koe
nan a  presenta contra djé na anja 1785 i
koe p’esai el tab a ta  tr a ta  na manera di mas
arb itra ria  i caprichosa. Es fiscal a bini na
choke coe Conseho pa motiboe koe el no ta 
b a ta  atené na e moda di procédé, koe ta-
batin, asina koe rnas koe uu bez el ta 
b a ta  haci, luke ta b a ta  toca na Gobierno,—loke
Conseho ta b a ta  toemé masjar tantoe na maloe,
mientra Conseho tambe na su turno  a  des-
conoce es fiscal muchoe bez, (e. o. N. 1794 i
Rek. 1796) loke a  causa porfin, koe Conseho
a bolbe doena van Teylin^en su retiro dia 19
di Augustus 1797 i a  pone Cornells Spencer
provisionalmente como fiscal.

Pleitoe di burger coe m ilitarnan a  haja coe-
minda den conducta di contra-alm irante Wiertsz,
koe bien pronto ta b a ta  na desunion coe Conse-
ho i coe B. Th. Tierce, diputado francês di Agen-
tenan di Guadeloupe, kende a acusa Wiertsz,
koe el taba tin  relacion coe Inglésnan. Pa pro-
ba es acusacion. Tierce a  cita testimonio di
dos oficial francês — koe ta b a ta  afirma, koe
tempoe nan ta b a ta  prisonjero di gera bordo
di un barcoe di gera inglés, nan a tende oficial-
nan di barcoe papia, koe Wiertsz a  skirbi Go
bierno di Martinique, koe lo el entrega haf, si
Inglésnan kier m anda dos barcoe di gera aki,—
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i el a moenstra kiko a socede coe e fragata
iuglés “Magicienne.” Dia 18 di April 1798 es
barcoe di gera ai, bao di captan Rickert, a par
ee aki dilanti haf i tabata  exigi pa entregé ma-
trosnan di e barcoe inglés “Hermione”, koe a
m ata oficialnan di es barcoe aja i koe a hibé
La Guaira despues, Wiertsz a  d recha un boto
i a tra ta  pa é haja comunicacion coe e fragata
inglés. Aunke Lauffer a strobe den su plan,
koe a menazé pa tira  riba e boto, si el sali
for di haf, sin embargo, segun Tierce, Wiertsz
a logra manda un boto bordo di e fragata in
glés. Segun declaracion (koe secretario di “Me
dea,” David tGaerste, a skirbi,) di dokter di
“Ceres”, Wiertsz a larga carga un cajon na es
ocasion ai i a doena order pa tira  riba for
ti Amsterdam; ma pa intervencion di oficial
nan di barcoe “Ceres” nan no a curnpli coe
es order.

Riba es kehonan a pidi Wiertsz pa presenta
den Conseho, ma el a larga excusé, “pa motiboe
koe el ta  sinti un cos na su pia”, i a man-
da Kikkert na su lugar. Pa defends con-
ducta di Wiertsz, Kikkert a presenta un copia
di Resolucion di Comision di Asuntoenan di
Marino na la Haya di dia 10 September 1795,
koe tabata  determina, koe oficialnan di mari
na na West-India lo ocupa nan unicamente
coe loke ta  toca defensa di haf i di comercio.
Conseho no a haja den es resolucion nada, koe
por a sirbi pa hiistiflca conducta di Wiertsz, i
a bolbe puntré un biaha mas motiboe di su he-
choenan, loke Wiertsz a nenga di doena, bisan-
do, koe Conseho no tab a ta  autorizA pa jamé

ïi



bin defendé, loke Conseho a  alirma koe el por,
pa motiboe; koe percuracion pa siguridad i
bienestar di colonia tabata  encargS, na Conseho.
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Poco tempoe despues Wiertsz a  dirigi un „car
ta  masjar impertinente” na Conseho, kehando
koe Conseho no tab ata  pone un fin na desor-
denan, koe tripulacion di barcoenan pirata fran-
cés tab a ta  haci toer dia, i no tab a ta  mantene
Buficientemente orde, trankilidad i siguridad
di personanan. Riba es keho Conseho a (con-
testa — segun su idea — coe un tono calmo,
ma Wiertsz tab a ta  pensa di enterainente otro
manera airiba i a  responde, ,,koe miembronan
di Conseho tabata  kere nan muchoe gran senjores
i koe el no tabata  fada su cabez coe nan expre-
sionnan semper impercinente.”

Pleitoe di Israelitanan di e principal snoga
„Mikwé Israel” coe esnan di tempel „Neve Sa-
lom,” [koe tabata^ desea di kita for di autoridad
di Parnassim i di Conseho di principal snoga
(Rekw. 1797),] es pleitoe tambe a contribui ho-
pi na es desordenan presente. Aki cerca a bini
ainda, koe un porcion di hudioe, partidario
di Sasportsis, koe mas atras nos ta  conta su a-
suntoe, a toema parti pa Prancesnan, loke ma-
yoria di hudioenan a  toema masjar na raaloe
i coe bon motiboe. Israelitanan tabatiii di keha
seriamente riba Prancesnan, koe tab a ta  tira
na nan cara acusacionnan di mas baha, hasta
den piezauan oficial. Berdad ta  koe Parnassim
i Conseho di Snoga a haja satisfaccion di nan
keho tocanti insultanan, koe Prancesnan a  doe-



na nan, pa es declaracion di Consebo: „koe Is-
raelitanan, inescos koe boer o tro  nabitante, a
coatribui na boer cargo i koe nunca a  pre-
senta algun kebo coe prueba m anera naester ta ,
koe nan a  haci nan culpabel particularmente
na insulta nacion Frances. (N. Aug. 1798). Si
embargo nan malcontentoe pa es tra to , koe nan
a  experimenta, no a  kiba probablemeute coe e-
sai, i mester ta b a ta  un spada den nan coera-
zon, koe un bende di mes religion i o tro  mas
coe né ta b a ta  favorece Francesnan. Mucrme
tam be a contribui na es desunion, ^koe tlu-
dioenan di descendencia pura Portugues, aristo-
cracia di Israelitanan, ta b a ta  tene e o tro  cor
religionarionan na un distancia, koe a
sa koe Parnassim  i Consebo di snoga principal
ta b a ta  tr a ta  un poco alboe miembrorian di tem
pel “Neve Salom.” -  mayoria no ta b a ta  di mes
posicion koe Hudioenan di snoga „Mikwe Israel
— loke ta b a ta  directamente contra e laeanan
reinante di igualdad i fraternidad. (Prot. IT-iy
te 1752 ; Rekw. 1785 i 1797) . ■ i v

Ma causa di mas principal, koe a  haci plei-
toe sigi den burgornan, ta b a ta  e numero gran-
di di Frances, koe a  bini foi Santo Domingo i bi-
ni aki. Na 1798 caba nan a  ripara es mal
contentoe di pueblo riba Gobierno, for di e
nuineroso ,,folletonan di bofon, koe
b a ta  dirigi contra miembronan particular di
Gobierno i empleéidonan altoe di colonia, i
koe ta b a ta  contene calumnia i imputacion di
mas vil, i koe taba tin  intencion di tira  sospe-
cbo riba Gobierno i empleadonan altoe._
(Plak. 1799). Na principio Consebo „ a  mi-

A.punt. Hiat. *
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ra  esai coe desprecio, ma n a lu g a r koe esai a
bira mas poco, el a  laira peor,” asina koe dia
30 di Mei Conseho a saca un publicacion contra
plam adornan di „ ta l escritonan infame” i
el a  ordena, koe un boerdugoe lo kibra i ki-
m a toer sorto di escritonan, asina koe nan por
podera di nan, bao di un horca, koe nan lo tra-
na expresamente p ’esai: ,,pa moenstra na cada
bende indignacion hustoe di Conseho.” (Plak.
i N. 1799). Mas parti di es folleto ai ta b a ta  na
Frances i nan ta b a ta  atribui nan probablemen-
te  coe derecho na e refugiadonan Frances, koe,
si nan no ta b a ta  skirbi nan, anto alomenos nan
tabata, plam a nan. Ma den algun di es escritonan
ai nan no a  respeta ni e popular Lauffer, pasobra
burgernan no por a  wanta, koe Lauffer ta b a ta  o-
cupa puesto di gobernador i di kaptein-comman-
d an t di Burgernan tambe. Asina nan a  haja e.
o. un papel, koe ta b a ta  b isa :

„Nos kier un kaptein di burgernan
Sino nos ta  loebida, koe nos ta  sübdito.
Mester k ita e monopolista
Sino te ra  ta  na de donder.”
Si te na anja 1799 pueblo a  m oenstra sii

malcontentoe coe paskin i folleto di bofon, es
anja ai ta  na manoe Salbador di Providencia sol
ta b a ta  di_ gradici, koe Curagao a  keda warda di
un calamidad grandi, como Bios a dispone pa un
bomber pasionö, lo a  haci ideanan di mas me-
bor fracasa. (1.)
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(1) Como mi a jega, na e sneesonaii, koe autornan Bosch,



Den un reunion extraordinaria, koe Conse-
ho a tene dia domingo 8 September 1799 —
koe diputado Frances di Guadeloupe, C. A. Jou-
Teenstra  i Sim ons  t a  deseribi den nan  h is to ria  di C urasao (a),
un m as cortieoe, o tro  mas extendido, m a to er e mes mo-
do, i mi descripcion t a  diferente di nan, mi a  huzga koe
t a  necesario di doena un splicaeion chikitoe prom er.

E  tres escriton ian  mentd. t a  la rg a  pasa  m anera Lauffer
ta b a ta  sab idor di com plot di Agencia n a  San Domingo
p a  instiga  un revoluoion na  W est-India i koe b a s ta  nan
a  haciê proposiciou, p a  toem a p a rti  den es com plot, p a
loke nan a  busea modo di coemprê pa  un sum a di $ 100,000.

Bosch t a  eontradici su mes, o ra  el t a  b isa  prom er
coe hopi pa lab ra , coin Lauffer ta b a ta  sabi pad ilan ti dje
com plot i t a  meneiona despues, koe G obernador “ a  deS-
cubri e tra ic ion  poco prom er koe su ehecucion.” (Tomo
I, PAg. 335 seq.) — Teenstra  ( Tom o I, pag. 84) t a  ja ina
Lauffer “ un bom ber nobel,” probablem ente p aso b ra  e
f  100,000, koe nan  a  ofrecê. no ta b a ta  jega p a  haciê toe
m a parti den es com plot. Es sk irb idornan ai t a  acep ta ,
koe Lauffer ta b a ta  tende n a  atentA donan di F rancêsnan
co n tra  colonia., sin koe el a  pone esai na  conocementoe di
Consebo, m a ni un t a  haci algun diferencia denter e
dos diferente com plotnan, koe ta b a t in ;  un p a  trece un
cam bio den gobierno di is la — di cuyo com plot of “nego-
ciacion secreta” G obernador ta b a ta  sabi m asjar bon, m a
koe el no ta b a ta  considera di im portancia, te  koe el a  ha ja
•ab i koe de Vaux. ta b a ta  fim dador i cabez di es com plot —; es
otro  p a  haci un revolucion general n a  diferente islanan di
W est-India. Como t a  depende solam ente di un idea personal di
cada un, si Lauffer a  t r a ta  m anera el mester a  haci como
cabez di isla, of koe el t a  merece nomber di “bom ber
nobel” , pasob ra  el ta b a ta  sab idor di e com plot di F ran-
césnan, i p asob ra  el a  nenga sum a di $100,000 p a  toem a

(a) G. B. Bosch. Eeize in W est-Indië en door een ge
deelte van Zuid en Noord-Ainerika. U trecht.

Af. D. Teenstra. De Nederlandscbe W est-Indische eilanden
«nz. A m sterdam  1837.

G. J. Simons. Beschrijving van  'het eiland Curasao.
O osterwoude.



hert, i fiscal C. Spencer (1) a asisti n>é pa su-
plica di Gobernador — Lauifer a doena di cono-
ce koe el a larga convoca es reunion pa pone
na conocetnentoe di Conseho e situacion peligro-
sa i penosa, koe colonia ta  den i pa delibera,
huntoe coe Conseho, e medionan pa kita es ca-
lanfiidadnan, koe tabata  menaza colonia inclis-
pensabletnente. El a participa Conseho, koe, — a-
pesar koe el tab ata  sabi rnasjar bon di un cierta

negociacion secreta”, koe tabatin den a l^ n
habitante di isla, koe tabatin pa fin: cambia
Gobierno, — el a haja es dia ai noeiua ciertoe no-
ticia, koe e general Frances Urbain de Vanx,
Agente di Poder Ehecutivo di San Domingo aki
na isla, no tabata  solaraente den es „negociacion
secreta” ma koe el tab ata  hasta ^cabez; koe
es „negociacion secreta” lo no limité solamente
na un cambio den Gobierno ma koe el tabatin
pa fin tambe forma un rebelion general den ne-
fi-ernan, manera por a mira claramente lor di e
expresionnan, koe de Yaux a usa na diferente
ocasion, e. o. ajera mes na cas di e plantador
Jan  Schotborgh, kende el, de Vaux, a conseha
como amigoe, pa bende su catiboenan i su coe-

parti den es complot, sin koe el a
necesaria contra es complot, p esai mi ^
mehor pa limita mi na docuroentonan oficial pa clesoriM
sncesonL, koe tin relacion coe e dos ®°“ P''’toan -  lar-
gando aflrmaoion i particulandadnan, koe otro skirbi
dornan ta  doena, pa nan mes cuenta - 1 mi
hechoenan, manera nan ta  para den boeki di notulo d
Conseho di Policia di isla.

(11. Pa SU  puesto mes fiscal semper tabata miembro
di Conseho, ma dia a nombra C. Spencer pa fiscal a dete -
mina. pa el no ta miembro di Conseho
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nucoe como el tabata  trahando un plan, koe
mester Vementa den poco dia,” mientra na es
ocasion ai de Yaux a papia tambe, koe 400
Frances caba tabata  di su partida i luego el
a bisa tambe, mientra el tab a ta  bati su punjal
coe su manue: „Coe esaki lo mi venga m i! Coe
es punjal den mi man i coe 2o bomber lo mi
toema Forti violentemente.” Luego Gobfernador
a bisa tambe, koe diferente habitants a bini cer-
ca dié caba, kendenan a  pone obstaculo pa de
Vaux keda mas largoe aki iia isla, pa mo-
tiboe koe miedoe pa e peligro, koe tab a ta  me-
naza isla pa hechoe di un bomber di un carac-
ter asiua inconsecuente i pasioné. inanera de Vaux,
tab a ta  asina grandi cerca toer, i énimonan ta 
bata asina exalta, koe nan tab ata  kere, lo a  so-
cede bopi desagrado, si Conseho no toema rn^
dida na tempos pa sigura sosiegoe i trankili-
dad di colonia. „i o.Coe un boca Conseho a  declara, ora el a
tende es participacion, di mira necesidad pa
toema medidanan necesaria. Gobernador a  pro-
Done pa arresta de Faux inmediatamente i sa
ke foi isla. Joiibert, koe nan a pidi pa doena
su opinion tocanti es hechoe, a reconoce coraben-
ci koe de Faux tabata  un persona masjar pe-
lit^rosa pa sosiego i siguridad di coloma, ma el
a”pidi asina tantoe koe interésnan di isla tabata
nermiti, pa evita toer medida, koe por causa
, scandal, na consideracion di e rango, koe Je Faux
tab a ta  ocupa den sirbisji di Repubhca Frances, i
. el a puntra si no ta  suticiente, pa manda ae r a ur
bandona isla den un ciertoe tempos. Conseho
a moenstra Joabert hopi dificultad, koe un ta l
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medida tabatin, koe e Agente a reeonoce tam-
be. Despues a  resolve coe unanimidad di voto
— maske Conseho tabata  desea inasjar di a toe-
ma medida menos duroe — pa larga jama de
Vaux presenta den reunion, pa larga un warda
arresté ora el a iega den F o rti— pa evita desor
den — i mandé San Domingo coe promer ocasion.

Conforme coe es resolucion, nan a arresta
de Vaux i ceré preso den Forti na cas di lui
tenant Pittet i a pone luitenant Rappard coe
un warda di seis bomber warde. Despues Con
seho a manda un comision foi mierabronan pa
selja papel di de Vaux, loke a socede inmedia-
tamente. Mientras e comision tab a ta  na cas di
de Vaux, Conseho a ricibi dos carta di es gene
ral de Vaux. Es cartanan na francés, nos ta  doe
na aki traduci.

Es promer tabata  bisa;
„C iudadanonan, boso a  abusa  di derecho di bende ii».

a rre s ta  mi. Dia boso ha ja  sabi, koe mi t a  inooente, lo duel
boso. Mi sabi, koe foi ki tem caba  nan  a  ha la  mi den sii-
posicionnan, koe no t a  m oenstra  un bon sin tir; m a mi t a  me-
nosprecia nan, sin doena prueba; m anera n an  no a  doena
tam poco , koe a  kere nan  berdad.

Mi t a  pidi di tende mi aki den dos o ra  of inm ediata-
m ente si p o r; mi t a  confla innchoe ta n to e  den berdad di
m i asuntoe, koe mi po r kere koe boso reeonoce es nan koe
a  g a n ja  boso. etc.

Saludo
ü . DE Vaux.

P.S. Mi t a  pidi ciudada.no G obernador di perm iti mi
nn audiencia i Conseho di tende m i.”

V E otro carta  tab a ta  contene:
„Ciudadanonan !
Mi tin  bao  di mi un secreto. koe ünicam ente po r abri
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boso wowo tooanti di inluisticia haci na mi; mi ta  pidi dl
eomuniké; ma ta  Grobemador sol por ta  su sabidor i ta  «1
ta  responsabel, si el ta  publiké; manda jama mi i lo mi
trankiliza ^boso.

Saludo
U. D* Vaux” .
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Conseho a huzga, koe despues koe el a rici-
bij es cai'tanan, koe no ta  necesario mas di
drenta den secretonan di de Vaiix i a suplica
Joubert pa participa e general de Faux loke e
Conseho a  resolve toeanti di djé, pa el por
drecha su asuntoenan. Joubert a cumpli coe
es pidimentoe i despues el a bolbe bini den
Conseho i a  bisa, koe de Faux a desconoce
toer relacion coe algun conspirador contra so-
siegoe i siguridad di colonia, apesar koe nan
a propone pa toema parti den conspiracion i
koe el a pidi Conseho pa ristra su papelnan,
ma Conseho no a huzga necesario pa cumpli
coe es pidimentoe.

Hntretanto e comision, koe a selja papelnan
di de Faux, a bolbe bini den Conseho i a comu-
nica, koe na cas di de Faux nan a haja e co-
misario Frances di San Domingo, Isaac Saspor-
tas, “koe no solamente a comporté masjar in-
solente ma koe hacié un poco sospechoso tam-
be pa varios expresion, koe el a usa”, moti-
boe pakiko Conseho a resolve pa arresté tambe.
Edeean Boyé, encarga pa cohéle preso, a  bi
ni un ratoe atras den sala di reunion i a  bi
sa, koe o ra arresta Sasportas “el tabata  busca
coe masjar ansia ciertoe papel koe el a sconde
na Bu curpa masjar nasecreto.” Conseho, ten-
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diendo es noticia, a  larga pidi Sasportas es
papel ai ma el a  nenga di doené na nmgun
otro hende sino na Gobernador sol i a larga
pidi Gobernador di primintié, koe si el doena
e papel, Lasüer sol lo leze. Gobernador a
larga bisa Sasportas koe si.. El a haja es ora
ai e papel den un envelop selja, caba el a bai
lezê den un otro cuarto.

“Despues di mei ora di ausencia, Gobernador
a bolbe bini den sala di reunion i a participa
Conseho, koe apesar koe el a prirninti di no
por a  revela contenido di es papel, el ta  con-
sidera sin embargo pa su deber di doena Con
seho “algun splicacion” i p’esai el a bisa, koe
den e papel tin un instrnccion, koe Agencia di
San Domingo a doena Sasportas tocanti ciertoe
expedicion secreta, koe Sasportas i c/e vaux
tabata  encarga coe né i tocanti cnyo destino
el por a sigura Conseho, „koe esai tabata  su-
mamente peligroso pa trankilidad i siguiidad
di colonia.” Pa tantem Conseho a keda conten-
toe coe es declaracion i a resolve pa tene Sas
portas tambe na arresto civil, te ora lo tm
ocasion pa mandé San Domingo, ma despnes
miembronan, un pa un, a pidi Gobernador pa
presenta na conseho copia di es instruccion se-
creto di Sasportas, pa motiboe koe nan tab ata
considera di interés di mas grandi di ta  na
altura di djé, asina koe Gobernador a priminti
koe lo doena es copia.

Dia biernes 13 di September Gobernador a
doena Conseho diferente splicacion tocanti e
.negociacion secreta”. E mas importante den nan

tab a ta  splicacion di dos Frances. Segun participa-



cion di Gobernador,un di nan “tabata dipromer
trecedor di complot i e di promer, koe a
doena ocasion pa descubrié.” Ora a re-
sulta for di es declaracionnan aki, koe J. B.
Tierce, burger di Curasao, antes agente mari-
timo i despues rieibidor di entrada di Republi-
ca Frances di aki, tabata  e “promer conspi-
rador i gefe principal di un complot pa ha-
ci un revolucion i trece cambio den Gobier-
no di colonia,” Conseho a  resolve pa cohe el
tambe cera, loke a socede tambe.

Cincoe dia despues (18 Sept.) Lauffer a
convoca un reunion extraordinaria. Den es Cpn-
seho el a doena di conoce:

koe, mas tantoe el tab ata  pensa _ riba in-
struccion di Sasportas, mas combeucido el ta 
bata  bira di e peligro enorme, koe henter
West-India, mas na particular i na promer
lugar es colonia aki, lo exponé pa e hechoe,
koe ta  para den e instruccion, asina koe el
tabata  huzga es asuntoe di un importancia
muchoe grandi, pa larga Conseho keda sin sa-
bi mas tantoe tempoe, kiko ta  para den es
instruccion i inteiicion di es expedicion aiden
menciona, motiboe pakiko el a desea di larga
Conseho mira es instruccion. Ma pa motiboe
di loke el a primiiiti S;isportas, é no por a
had esai sino bao di primintiraentoe di mas
santoe, koe lo warda secreto estrictaraente to-
canti toer loke ta  para den e instruccion i
toer e expedicion menciona, mescos tocanti
toer otro cos, koe tin relacion coe es asuntoe.
„Despues koe toer miembro di Conseho a haci
es promesa i es siguranza na manera di mas
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solem”, Gobernador a presenta nan copia dje
instruccion, koe el mes a skirbi.

Probableineute nuaca no por decidi cierta-
mebte, ki particularidadnan ta b a ta  p ara  den
es instruccion, alomenos no for di atchivonan
di isla, camino no por haja es instruccion. Ma
Bosch si ta  doena es particularidadnan, basta
é ta  cita palabranan di es instruccion (Toino
I, pag. 335 te 338) ma sin pone acerca, com
el a  haja sabi nan, loke lo el a  haci kizas
si lp el a  sabi, koe nan uo a  tr a ta  henter es
asuntoe püblicameute i koe Gonseho a  haci
primintimentoe, pa tenele secreto (1). Ma ta
haja intento principal di es conspiracion den
notulouan di Gonseho; den nan ta  para, koe
despues koe raiembronan a  leza e copia koe
LauÉer a  presenta nan, nan a  bini na es con
clusion :

„ koe den instruccion di Sasportas taba tin
„ diferente contradiccion-, koe bende no por a
„ resolve, si el kier a compreiide nan literal-
„ m eute— i p’esai nan ta b a ta  di opinion, koe,
,, bao di nomber üngido di un lugar enemigoe,
„ e berdadero lugar di destino di es expedi-

(1) Pa es motiboe aki i pa otro mas, — p. e. koe Bosch
ta  keda’sin papia nada di e asuntoe Beaujon-Lauffet; e
inexaotitud grave, koe el a pone den su boeki tocanti
belastingnan, koe tabatin antes [Tomo 1, pag. 313]; inasjar
tantoe otro cos inexacta di menos balor i falca di asina
tantoe particularidad, koe ta di interés pa historia di
Curagao — mi ta opina, koe Bosch, apesar koe el ta menta
notulonan di Gonseho un di su fueutenan di mas principal,
koe el a saca su iuformacionuan afor, [Tomo 1, pag. 255]
no a mira es notulonan ai, i koe Teeastra i otro a imité
mas bez ciegamente.



„ cion ta b a ta  dirigi na  es isla ak i; — to er pro-
,, babilidad di loke ta  p a ra  den es instruccion
„ mes t a  paree cam na den ines careda. Ma com
,, koe ta , t a  m ira b a s ta  cla for di toer loke ta
,, p a ra  den es instruccion, koe intencion di A-
,, gencia di San Domingo ta  di p lam a sp iritu  di
„ libertad general riba  henter Golfo di Méjico,
„ pa  haci henter W est-India partic ipa  den e
„ suerte desgraciado di Santo  Domingo. — Bas-
„ t a  m otiboe an to  pa  percura coe muchoe mas
„ tancoe vigilancia pa  m antene es Colonia ak i.”

Koe Conseho ta b a ta  m ira tam be to er im-
portancia  di pa lab ranan  di Lauffer, t a  p roba
e _ resolucion, koe Conseho a  toem a, pa  to er
miembro bai cas di Tierce na O trabanda, pa
a ja  nan toer huntoe r is tra  su pape l- i su boe-
kinan. Ma nan no a  haja  ni un solo papel di
an ja  corriente, asina koe nan a  hini na  con
clusion, koe Tierce a  pone toer papel, koe tin
relacion coe es com plot, na un lugar sigura;
m a foi papelnan di fecha m as bieuvv Conseho
a  m ira ,.ciaram eute, koe . m asjar tem poe calja
,, Tierce^ tab a tin  proposito  pa iam an ta  Gobierno
„ Frances bisinja jcontra Gobierno di Isla  i pa
,, trece un cambio den Gobierno.”

Dia 26 di September Lauffer a presenta
den Conseho puntonan  di acusacion con tra
Tierce, i aifor „ a  resu lta  claram ente, koe Jean
,, Baptiste Tierce no ta b a ta  solam ente den ehe-
„ cucion di es plan di expedicion secreta di
,, general de Vavx i e Comisario Sasportas;—
,, ma koe el mes ta b a ta  gefe i prom er di es
„ negociacion secreta, koe es senjornan m enta
,, Tierce i algun o tro  m as a  form a, pa, prom er
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koe nan h a d  es expedicion, nan trece un
”  cambio den Gobierno di aki i pa causa d
’’ es manera un revolucion general na es co

”  “ 'L ï f f e r  a  pidi Gonseho pa  no procede or-
^ ïn a rfa m e u tn e u  es asuntoe; iha pa toema,
i ” un resolucion politica, ta l raedidanan tocan-
ti °  Tierce koe Conseho t a  kere necesario, p
motiboe si t r a ta  es asuntoe manera uu asun
toe criminal ordinario, lo causa desagrado mu-
S o e  grandi i masjar tan toe  peligroso pa tran
viiiflnfl i si°^urid3»d di gs colonia.delibera riba es
nroDOsicion di Gobernador, Pastoor Sohmck a
f fd fp a  papia coe Conseho i despues koe nan a
oerm?tiê^ Su Re^erendo a  pidi pa bise di kipermiue, o ta b a ta  miem-
b ï ^ d i  directiva di Comunidad Romano Cato-
r  ; tn h a ta  oarce koe nirigun hende no kierlico 1 ta b a ta  paro^^
hoo°r'é publicamente manera forma di p b ie r -
So ï e p u E n o  ta b a ta  exigi (segun uu huristano repumic . . 5iica e kehonan, koe
SSn tin contra d j l  E^pastoor, koe, segun hui|

rli C o i o  a comporté na es ocasion ai
m aSar kisoleAte i incombeniente mas tan toe

tocanti Gobernador Lauffer,” a haja di parti

S r a r :  i = ï  -  -oeL”=
l o e T h a c i  hopi bondad coe algun p e r s o n a -
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kizas iinicamente coe un intencion *
koe pastoor, aniraS, pa un ^elo santoe i se UQ
toer probabilidad, excite pa alg P , jg
dje conspiracion di Tierce a  larga °an  seducie
na es paso ai, pa cuyo tam be lo el
no toema es expresionnan di \  „ a
loe ” Lueffo Lfiuffer a sigura pastoor, koe a
toem a to fr  medida tocanti
pa sigura trankilidad di Colonia i koe Conse
ho lo sigi den e asuntoe di Tierce coe e mes
prudencia, manera a  socede te aw or. bo
declaracion pastoor a  l^^^a contentoe.

Conseho, koe a  bolbe sigi su :
a  bini unbez coe boz unamme na es ye^olucion
„koe ta  m asjar peligroso, pa haci un i
gacion hudicial ordinario den es asuntoe, pa
tiboe koe cómplicenan den_ es asuntoe pa mee
doe koe awor por descubri nan, lo ^a capaz_
haci toer nan ultimo esfuerzo;
nan awor, manera nan conducta ta  moens ,
caricia pa speranza, koe ningun hen ^
nan intencion, lo warda nan di a
cos.” Conseho a  toema re^lucion anto pa de
ocho dia di tern el saca for di tera  pa
encarga adm inistradornan di leeskam er d y
pa regia e likidacion di propiedad fierce i pa
nidi (fobernador pa encargé coe barcamentoe di
Tierce, loke Lauffer a  priminti.

* «
ii «

Di es manera ai an to  nan ta b a ta  librS, di
tres huésped trabahoso, ma esai no a k ita  mai-
contentoe di bargem an di
demas di e causanan ya  menté, di pleitoe di bur-
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get‘nan, _un cantidad  di p ira ta  Francés i nece*
sidad di placa, koe isla tabafca hajé aden, a
haci es m alcontentoe m as js^randi.

Segnti coestumber, koe toer nacion, koe ta-
b a ta  na  gera coe o tro  es teinpoe ai, ta b a tin  pa
doena^ licencia di haci p ira ta , pa s tro b a  coraer-
cio di o tro  a s in a  tan to e  koepor, Poder Ehecn-
tivo  di S a n to  Domingo i di Guadeloupe a doena
tam be na varios es licencia di p ira ta , koe a  s tro b a
eomercio di Curagao tnasjar. No solam ente pira-
ta n a n  ta b a tin  derecho pa  cohe toer barcoe, koe
ta b a ta  toca  na nacionnan na  gera coe Francia,
m a toer esnan tam be, koe ta b a ta  destiiia pa un
haf di un E stado  enemigoe. Ma na  1799 koe
Conseho a  ha ja  conocementoe di e ,,T ra ta d o  di
Comercio i A inistad” , cera den Republica Bata*
va  coe E stados ünidos di Norte-Am erica, di
cual a r t . 5 t a b a ta  ta h a  pa, cohe barcoenan Ame
ricano den aw a di tei’anan  di Republica B a tava ,
Conseho a  saca un publicacion, pa  ta h a  pira-
ta n a n  cruza cerca islanan B,)naire i A ruba i
cohe barcoenan Ainerii-ano i di otr(vnacion neu
tra l, ta n  p ron to  koe nan ta b a ta  na b ista  dje isla
nan  menciona. (P lak. 1799). .Ma e p ira tan a n
no a  haci niuchoe caso di es taham entoe. Asi
na  e barcoe p ira ta  „La, Fmcaisièrs”, cap tan
Baisse, bao di tiroe  di forti Am sterdam, a  coe-
ri t ra s  dje brik am ericano, „Determined R o v e f
sin haci cuenta di tiroenan  di forti. El a  haci
e brik coeri subi te ra  i a  poer.sigi tripulacion
te  h a s ta  na tera , m a mes o ra  La,affer-a, raanda
troepa, koe a  obliga tripulacion dje barcoe pi
r a t a  di s top  SU poersigicion i koe a  log ra  los
e brik tam be. On o tro  b iaha e barcoe p ira ta
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i,La Resolve,” capt. J. Cassabê, a  cohe un go-
let americano, bao di tiroe di cajon di forti na
Fuik-Baai, ma es p ira ta  tam be a  keda sin haja
nada, pa motiboe tioe Lauffer a m anda unbar-
coe m asjar camnador su tras, koe a obliga e
bareoe p ira ta  di stop poersigicion di es golet.

Den e barcoenan, koe e piratanan a cohe i
trece aki, tabatin  hopi bez barcoenan, koe habi-
tantenan di isla taba tin  interés den nan, princi-
palmente pasobra no semper e piratanan ta b a ta
atene nan nies estrictamente na nan comision, nan
ta b a ta  haci abuso di djê, no obstante e pnblica-
cion, koe Poder Eheeutivo di Repnblica Bata-
va a  saca contra esai dia 12 di Augustus 1798
(Plak. 1799). Conselio, koe mester i a  condena e
barcoenan, koe nan a  trece aki, i koe mester a
doena permision pa bende nan publicamente, t a 
b a ta  hajé hopi bez den un posicion fastiosa, pa
via di protesta di bargem an contra cohenientoe
ilegftimo di_ un banda, i di insistencia di Agente
maritimo di Republica Frances, es Tierce mas
bez caba menciona, na haja conflscacion di pre-
cionan, na otro parti. Esai tambe a contribui pa
lam anta malcontentoe, pa motiboe koe semper
Conseho por a  doena naturalm ente un dje par-
tidonan sol razon. E resolucion di Conseho na
1797 pa en adelante no condena precionan mas,
no a  trece ningun mehora den sitnacion,—re
solucion koe nan a toema dia, koe Tierce a  pre-
senta Conseho un instruccion di su Gobierno,
koe a autorizé confisca e barcoenan, koe pirata-
nan Francés a  trece aki. (Rekw. 1797). P a  e-
v ita  dificultad Gonseho a  resolve e mes anja
ainda pa no larga p iratanan  Francés drenta



aki coe barcoe Americano, pa motiboe koe in-
struccionnan tocanticohementoe di es barcoenan
ai, koe nan a  doena e kaptein di m anna F ran 
ces Valteau, ta b a ta  permiti diferente splicacion.

*  *
»

Necesidad di placa, koe islanan ta b a ta  den,
pa motiboe di gastoe extraordinario, koe nan
a haci pa doena fragatanan Frances coeminda,
i paralizacion casi completa di toer comercio,
a contribui tambe pa doena habitantenan moti-
to e  di malcontentoe. Como toer comunicacion
coe H o lan d a tab a tak ib r4 ,p a  motiboe koe pirata-
nan Inglés ta b a ta  haci nabegaciun na Oceano At-
lantico peligroso, e barcoenan di gera estacio-
n4 aki, Medea i Ceres, a keda priva d ito e r loke
m adre-patria  ta b a ta  m anda antes; coeminda,
pallia, etc., asina koe Gobierno mester a  per-
cura p’esai tam be i loke ta b a ta  exigi m asjar

^°^*Pa iuda den es necesidad, Gobierno a  tr a ta
promer ora pa é sol bende toer harm]a, despues el
a trah a  tam be un loteria nacional, (1) ma no ta-

(11 Gobierno a  coempra toer harinja, koe nan impor-
t a  aki! asina koe toer hende ta b a ta  obliga di a  coempr

L o te r ir ‘na^do°nal ta b a ta  consisti di 4000 '2000
premio i 24 aproximacion, i ta b a ta  parti na 4 clase.

S  " i S  “‘nt pr.‘„ to ' I' P i  250 1
Ps. 250 pa r ib a  ta b a ta  desconta 12% n a  lab o r 5
di 1'DreniioTian m enor ta b a tm  un descuento di

a  hunga es lo teria  ai
traps D Cardoze tambe a haja permision pa tra lia  un
foteria, bao di condicion pa paga Gobierno un derecho.
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b a ta  saca muchoe ^yanancia coe es negocionan.
P ’esai na an ja  1797 Conseho a  resolve p a  ha-
ci nn siiplica na hab itau tenau  i p a  haci nu
em préstito bo lun tario : ,,pa di es m anera doe
na  cada bende ocasion p ’ê por m anifesta sii
sintinientiOenan pafcriótico coe hechoenan m es.”
Pieter Franqois Dieienhoven, (1) un propiefcario
rikisimo, a  üa Fl. 2Ü.Ü00 na 5% na lefcra a rib a
Gomision di Colonia, i obligacion na  encargo
di isla; algun o tro  eap ita lis ta  a  fia nu sum a
mas chikitoe (2), ma toer es p laca huntoe no
ta b a ta  suKcierite pa juda nan ta p a  gastoe
di m as necesario. F ’esai na an ja  1798 Conse
ho a  bolbe haci un siiplica na hab itan tenan
ma ningun hende no a  bin presenta nan es bia-
ha aki. P ’es m otiboe nan a  decidi p a  bolbe
busca judanza cerca Diedenhoven i p a  skirbié
un ra r ta , ,,pa m oenstré m asjar seriam ante e
estndo  tristoe, koe isla t a  hajé aden i pa pi-
dié facilita Fl. 120,000 na 5%, coe prim inti-
mentoe, koe lo pagé interés üelmente i pa  po
ne, como g a ra n tïa  pa paga  e sum a principal,
caha di un porciento di nabegacion di p ira ta ,

(1). Nan a  sigura mi, koe te  ain<3a nan  sft, b isa  ak i
n a  C urasao : “Ricoe^manera Sjon P ietji Diedenhoven”.

(2). E  cap ita listanan , koe Conselio a  bai cerea nan, ta b a 
t a  : Sam uel Da C osta Gomez, koe a  fla 2000 P s . ; Gabriel
Pinedo, koe lo responde coe un c a r ta ;  b iuda Cardoze, koe
a  declara koe el mes m ester di p laca; D avid H aim  Dovale,
'koe a  fla Ps. 1000, deelarando koe lo el kier doena m as,
si Israe litanan  por ocupa e mes puestonan m anera  o tro
burgernan; Jacob de Sola  i D avid Raphael, koe a  fla Ps.
1000 cada un, bao  di condicion koe nan  lo no bin fadé
m a s ; M ozes Froys, koe a  declara. koe el no ta b a t in  p laca
disponibel.

A punt. H ist. A
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koe tabatin un balor di Fl. 180,000 na capi
ta l i propiedad.” Ma Diedenho ven a contes-
ta , kee el no por drenta coe es proposicion.
Algun momentoe despues el mes a presenta
den Conseho, el a  moenstra es corporacion,
koe muchoe bez el a moenstra su bon bolun-
tad  pa juda Gobierno — pa prueba e. o. su
Buscricion grand! pa traha  Lazaretto i su re-
galo di Fl. 6000 na beneficio dje marineronan
mancarón di gera coe Inglaterra — ma koe
awor trobe por el no por a saca placa.
Gobernador „a  conté despues na manera di
mas biboe e peligro, koe colonia tab a ta  hajé
aden”, ma por uada. ,,Despues koe nan a ha-
ci mas koe tres ora largoe toer esfuerzo por
nada,” — asina notulonan di Conseho ta  bisa
— „pa persuadi e mencionado P. Diedenho ven
coe proposicion di mas razonabel i moeustran-
do é motiboenan di mas urgente, pé ïacilita
toer es suma, koe nan a pidié, Conseho a risca un
tiltimo esfuerzo pa ganê.” Ma Diedenhoven a
sigi nenga; el a  declara, koe é ta  dispuesto pa
contribui segun su rikeza den un cuotacion
general di burgernan ma koe é sol no ta
capaz di wanta toer peso. El a moenstra tam-
be, koe nan por a had gastoe menos, p. e.
retira algun troepa. Ma ora Conseho a hacié
mira e peligro, koe tabata  menaza isla pa
cai na poder di enemigoe pa un defensa peor,
lüke talbez lo por sali maloe pa Diedenhoven
tambe, el a responde, ,,koe el sabi masjar bon,
com el mester sconde su placa pa ningun ene
migoe no por hajé.” Es ora ai Gobernador i
toer miembro a ofrece nan mes como respon-



sabel pa bolbe paga e suma principal ma na-
da no a juda; Diedenhoven a nenga obstina-
damente. Es ora ai Conseho a haci uso di su
autoridad i ,,a ordena Diedenhoven pa facilita
e Fl. 120,000, priinintiendo é pa bolbe paga
Fl. 40,000 despues di dos luna, i, si por (pa
loke Conseho lo haci toer su esfuerzo) pa pa
ga resto den seis luna for di un cuotacion ge
neral, koe nan lo haci.” Diedenhoven a cum-
pli coe es order.

Ma placanan, koe Diedenhoven i otro per-
sonanan a doena, no tabata  suflciente pa cu-
bri gastoe, motiboe pakiko Conseho a resolve
na 1797 caba, pa habitantenan, koe ta  mas
bon para, forma un plan pa inehora caha na-
cional. Ma plan dje comision nombra tabata
asina pisar pa isla, koe Conseho np por a  dren-
ta  coe né. Nan a encarga tambe Administra-
doina.i di Weeskamer pa tene e ganancia di
sucesionnan, koe nan tab ata  administra, na
disposiciou di isla na obligacion di 5%.Mescos
nan a propone ParHassira i Tesoreronan, koe
tabata  funciona corao Administrador di su
cesionnan di Israelitanan, pa pone ganancia
di ciertoe sucesion na disposicion di Go-
bernador i Conseho (1). Luego Conseho a  fla
tambe cerca Administrador di Weeskamer
placanan di un sucesion, ken su heredero-

(1). Parnassim i Tesoreronan a declara, koe nan ta di«-
puesto pa haei esai, ma nan a pone algun condicion koe
Conseho a jama ,,condicionnan singular”, koe Parnassim
i Tesoreronan tabata tribi exigi di Conseho. Mes ora Con
seho a manda Parnassim i Tesoreronan pa eheeuta «s pro-
posicion, e*e tuyo encargo nan a cumpli.
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Han nan no tab a ta  conoce. Nan a  deter-
mina tarnbe, koe pa tantem lo no entrega nin-
giin sucesion, koe ta  toca na personanan koe
bira mondig, ,,ma toer esfuerzo, koe nan a
haci pa kita penuria di placa, a  keda ente-
ramente sin exito.”

Entretanto cuater fragata Frances, koe a ej-
ga aki, a bolbe costa Colonia un bon siima pa
facilita nan viveres, motiboe pakiko Conseho a
resolve dia 5 di November 1798 pa saca un
ley pa obliga hende fia placa. Coe publicacion'nan
a ordena habitantenau pa promer koe dia 31 di
December doena op na Conseho nan rikeza di
propiedad ffha, hypotheek,’catiboe i ,,otro prue-
ba di propiedad.” Segiin es lista un corai.sion
nombra p ’esai a decidi i ordena cada hen
de : ,,pa di su propiedad el fia Cxobierno 4 por
cientoe den cuater termino, cada un di tres
luna, na letra riba Comision na la Haya
of obligacion na 5 por cientoe na encargo di
tera .”

Despues di toer loke nos a conta, no tin
mester di mas prueba pa moenstra koe encargo
di Gobierno tab ata  di mas penosa i koe estado
tab a ta  fatal. Ma midir no tabata  toer jen ain-
da; esai lo socede, ora Francesnan a cumpli
coe nan atentado traidor contra es isla na an-
ja 1800.

j ,

Dia 6 di Februari 1800 e fragata Frances i
La. Vengeance, captan Pitot, koe a doena un j
combate cerca islanan barlovento coe e fragata |



A.rnericana The Constellation, captan Trnxton,
a jega aki den un situacion masjar miserabel.
Ti'tot tab a ta  desea pa larga doena sii barcoe

: I'eparacionnan necesario aki na isla, ma el no
tabatin basta placa contado pa had esai i co-
derciantenan di isla no tab a ta  gusta su letra-
ban. P ’esai e diputado Joubert a pidi Conseho

, pa juda Pitot ,,coe algun placa foi caha na-
■ donal” (22 Febr.) Apesar koe no por a  cuinpli
i boe es pidimentoe, ,,pa motiboe di mala situa-
' don di flnanza”, Conseho a  resolve pa juda

f^itot, poniendo na disposicion di Joubert pla-
ba, koe caha tab a ta  contene di^dos barcoe Fran
ces captura, koe nan a  bende aki ma koe tri-
buualnan mantimo na Guadeloupe i Santo Do-
dingo no a decidi ainda riba nan. Ma es pla-
canan no tab ata  jega, motiboe pakiko Conse
co tab a ta  juda Pitot semper asina tantoe koe
cl tab a ta  por, cada bez koe placa a drenta den

! Caha; pero dia 26 di Juni el a declara, koe el
bo por juda mas coe placa, i el a autoriza Joa-
bert pa bende cargamentoe dje fragata (Conse-

‘ ^o tab ata  jatné ,,un bon cargamentoe.” ) Ma
Paree es berideinentoe no a toema lugar, pa mo-
dboe Pitot a opone contra, pasobra dia 3 di
Juli uu comision di oflcial di “La Vengeance”
b bai cerca Lauffer pa pidie placa, loke e Go-
W nador no por a doena.

Entretantoe nan a trece aki na luna di Fe-
bruari e barcoe Americano ,,Mary”. E piyata

i ï'raucés ,,La Renommee” a cohéle di su biaha
I Ji regreso foi Batavia, camina el a bai carga
I kdffle, coe destino pa Baltimore. E diputado
i ‘Joubert a  pidi Conseho permision pa bende es



barcoe na publiek. Awor articulonan 2 i 3 di
publicacion di Poder Ehecutivo di Eepublica
Jlatava di 12 di Augustus 1798 tab a ta  deter-
iijina, koe barcoenan Americano, ,,koe tabata
sali of koe ta  toema carga den Eepüblica Ba-
ta v a “’, lo no ta  consider^ como captura legf-
tim a di pirata Frances den algun haf Batavo.
Ora a  decidi riba süplica di Joubert, mas parti
di miembro di Conseno tab ata  di opinion, koe
,,Mary” no tab a ta  den es términonan di es pu
blicacion, pero, pa motiboe koe nan no por a
bini na acuerdo i koe nan a haja e texto di
es publicacion no muchoe cla, Conseho a resolve
(18 Febr.) pa bende e barcoe i su cargamen-
toe püblicamente, pa depone producto den
caha di gobierno i pa larga decision to-
canti di legitimidad di cohementoe di „Ma
ry” „na sentencia di Poder Ehecutivo di
Eepüblica Bétava of di un tribunal, corte of
cuerpo di mes poder, koe ta  autoriza pa haci
esai segun constitucion di Eepüblica.” Es ora
ai Joubert a  pidi, si el no por dispone riba
e placanan depone na beneficio di ,,le/3g-eaace”,
ma Conseho a declara: „koe el no por haci esai
sin falta na neutralidad, koe nan a propone pa
mantene.” Ma despues, 14 Juli, Conseho a decidi
porün, pa pone e producto di „Mary” na disposi-
cion di Joubert, „pa motiboe koe gobierno lo
ta  obliga porfin pa busca medionan pa expedi
e fragata i, si el keda mas tantoe, no solamen-
te gastoenan lo bira mas hopi ma e gastoe-
nan grandi di toer dia di coeminda, etc. i e
strobamentoe grandi di comercio duranti tem-
poe, koe e fragata ta  keda den haf, tab a ta  asina



-  55  -

tantoe motiboe urgente pa busca un medio, pa
despacha es fragata  menciona asina pronto koe
por. Naii ta b a ta  studia anto  pa despacha e fra
g a ta  Francés asina liher koe por, pa nan haja
nan libra for di e trabahoso huesped Francés.

Mainta tempran di dia 23 di Juli 1800 bista
di 5 barcoe coe bandera Francés, koe tab a tia
ruinbo riba isla, a  lam anta gran inkietud. Pron
to  es inkietud a bira ansia, o ra nan a  mira es
barcoenan haci egercicio, manera t a  un atake
nan ta b a ta  bai haci, i o ra nan a  ripara ma-
sjar tan toe soldaat na bordo, Gobernador, koe
no ta b a ta  confia e bandera (1), a  toenia raedi-
danan di precausion, mes ora el a  jam a guar-
nicion bao di artna i a  span un cadena for
di barcoe di ponton Ceres riba haf (2).

Asina Lauffer ta b a ta  spera e barcoenan,
koe pronto ta b a ta  drenta i koe ta b a ta  t r a ta
pa forza e cadena gespan riba haf, loke nan
no a logra haci; asina koe nan mester a  keda
para  dilanti forti Amsterdam (3). iMes o ra  Go-
bernador a  manda un oflcial na bordo, coe or
de pa bisa comandante pe moenstra su corai-
sion. Mas koe un ora Gobernador ta b a ta  spe
ra  contesta ma ora respond! no ta b a ta  bini.

(1) . Hopi bez barcoenan di gera tabata  hizaun ban
dera stranjera pa ganja bende.

(2) . Deapues koe Ceres no por a sirbi mas pa barco#
di gera, nan a desarmê — coe biata riba muchoe gasto#
tarabe — i a dreché como barcoe di ponton. For di ea tem-
poe el a keda para semper dilanti caa di Gobierno.

(3) . Asina notulonan dl Conseho ta  bisa; ma com ei
barcoenan ai por a haja un lugar di para aja, mi no por
compreade.
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el a larga e comandante sabi, Ivoe, si el uo a
cumpli unbez coe e order, Ié considera e barcoe-
nancomobarcoe eneraigoe i Ié had zink nan direc-
tamente. Riba es order formal un ofldal Frances
di marina a paree dilanti Lmiffer i a anuncié
jegada di Bresseau, Agente di Guadeloupe. Lue-
go e oficial a bisa Lauffer, koe lo nan saluda Go-
bierno. Lauffer a gradici pa es saludo ma el a
pidi ,,mas informacion tocanti motiboe di es ex-
pedicion.” Poco ratoe despiies e oficial, koe Lauf
fer a manda, a  bolbe coe un carta di Agente
Bresseau. Den es carta es Agente a skirbi, koe
el a  bini coe tres corapania di troepa bao di
mando di general Jeannet pa protega i.sla, el a
pidi doené permision pa hala coe su barcoenan
te cerca e fragata Vensj^eance, (koe tabata  pa
ra  den haf dilanti di Wa,aigat), pa cual el a
trece refuerzo i vfveres, aün koe el por desem-
barca nan.

Gobernador, koe no kier decidi el sol den es
asuntoe, a  larga convoca Conseho. Mientras
tantoe a ripara, koe Agente Frances a bai
bordo di Vengeance i koe Pitot a baha wimpel
hiza promer estandarte i caba bandera di al-
mirante na master grandi. „Toer es movemen-
toenan ai tab a ta  paree Gobernador nnfsjar sospe-
ehoso”, p’esai Lauffer a doena order pa haci sen-
jal di alarma. Mes ora warda nacional a  pre-
senta bao di arma.

Ora Conseho a  reuni i a delibera riba sü-
plica di Bresseau, Jouhert sb pidi pa scuché. Ora
nan a  permitié drenta, el „a doena Conseho
muchoe demostracionnan di e disposicion pa-
ciflca i intencion saludabel di Agencia na Guade-



loupe i di es expedicion” i el a  iusisti pa nan
cuinpli coe deseo di Bressenu. Ora Gobernador
a hala atencion di es diputado, koe ta  irnposi-
bel pa permiti es suplica, promer koe nan tin
instTuccion di motiboe pakiko e Francesnan a
bini, Joubert a poerba pa. spanta Conseho coe
algun amenaza”, ma ora el a ripara, „koe esai
no a logra”, el a propone pa tene uii confe-
rencia den Conseho coe Bresseau, loke nan a
permiti inmediatamente. Bresseau a  paree des
pues den Conseho, companja di Joubert., gene
ral Pélardy i „un corteho' completo di ohcial,
den nan algun mulato i neger”. Ora a mira esai
Conseho a larga den sala di reunion jama ofi-
cialnan di guarnicion i esnan di vvarda nacio-
nal, kendenan a bini huntoe coe un gran nume
ro di burgernan.

Coe mf^jar demostracion di su bon intencion
personal,di disposicion amistosa isintimentoe sa-
ludabel di Agencia na Guadeloupe, Bresseau a
bisa Conseho, koe su Agencia a haja instnic-
cion, koe e vice-aimirante Ingles Parker taba-
ta  drecha un expedicion contra es isla, motiboe
pakiko nan a resolve na Guadeloupe pa manda
judanza necesaria na es isla aki, ma koe si ta
cos, koe no mester di judanza, anto el, Bresseau
lo bolbe bai mas pronto posibel.

Mieritra Bresseau tabata  papia, general Jean-
net a paree den conseho, companja di dos ede-
cAn. Conseho a salude; despues Bresseau ,,co-
hiendo hiloe di combersacion di nobo”, su secre-
tario GuiJlarmin a iuterrumpie i a recordé, koe
toer loke Conseho mester a sabi tabata  den un
carta, koe el, e secretario, tab ata  cerca djé i koe el
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a doena Conseho. Gobernador a  contesta
Bresseau, koe Conseho lo toeina conocementoe
di es carta; el a moenstra e Agente su condiicta
imprudente di no a  larga Conseho sabi su coini-
sion mes ora, pa loke el a expone su barcoenan
pa ta  destrui. Bresseau a haja hustoe es
observacion di Gobernador, a pidi un en-
trebista coe Lauffer sol i — coe alusion riba
zinkmentoedi su barcoenan, —diciendo: ,,Kizas a-
sina lo bo a had masjar bon,” su secretario a
bira cara pa e ohcialnan Frances para un banda
di dja i dici: ,,Un dia lo duelé, koe el no a  hacié.”

Despues koe oficial i burgernan a retira, Con
seho a reuni pa medita riba proyecto di e A-
gente di Guadeloupe i a bini pronto na es con
clusion : ,,pa Conseho manda e Agente Bresseau
un carta pa gradici e Agencia coe palabra di
mas araistosa pa su precaucionnan generosa,
koe el a moenstra pa conserva es colonia,
mandando es refuerzo, ma koe e estado mise
rabel, koe isla tab a ta  haja den bao di
toer punto di bista i particularuiente coe re-
lacion na e mal situacion di finanza di tera, ta 
bata  haci Conseho iucapaz pa por acepta es
ofreceraentoe amistoso.” Gobernador a bai den
un otro cuarto, camina el a  tende Bresseau i Jean-
net.

Despues di un conferencia di mas koe dos o-
ra  Lauffer a regresa den Conseho i a  bisa miem-
bronan, koe Bresseau a pone keho tocanti sa-,
camentoe di Tierce i drechainentoe di ,, Vengean
ce,” loke nan no a haci basta liger, ma tocan
ti es puntonan ai Lauffer a doené infortna-
cion i a  hacié keda completameute satisfecho.



Ademas Gobernador a  observa for di es entre-
bista ai claramente, „boe idea berdadera di
Agencia na Guadeloupe tabata pa toema
gobierno di es isla,” ma koe el a combence
Bresseau compjetamente, koe nunca Conseho no
por permiti esai. Despues di esai Bresseav i Jean-
net toer dos a doené man pa nan palabra di honor
i a priminti, koe nan lo no haci nunca ningun
violencia contra es colonia, ma koe nan lo bai
atrobe, si no tin mester di nan judanza.” Des
pues Lauffer a propone Conseho pajudaF ran-
césnan i pa doena nan permision, pa doena nan
barcoenan un otro lugar pa ancra, loke Conse-
ho a  permiti.

Entretauto Lanffer a toema precausionnan
necesaria, no obstante primintimentoenan die
generalnan Frances, koe nan a kibra despues
asina scandalosamente. Cajonnan di forti Amster
dam tabiita dirigi riba e barcoenan Frances; nan
a manda bisa e hombernan, koe tabata tene
warda na fortinan di coenucoe, bini stad; nan
a destrui e batrij cerca cas di polber, koe nan no
por defende suficiente i oenda nan por a tira
riba _ stad ; patruli fuerte tabata  haci ron-
da di dia i anochi pa observa toer movemen-
toe di Francesnan; wardanan riba muraja i
riba forti tabata  grita otro cada cuarto di
ora; nan a aumenta warda dje barcoe di pon
ton te na 250 bomber na lugar di 20, ma
nera tabata  coestumber na tempoe ordinario;
nan a pone cajon na Pietermaai; coe un pa
labra, Lauffer a haci toer loke el tab ata  por
pa evita un sorpresa di Francesnan. Defendé
di tal manera, Lauffer a invita e Agente Fran-
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cés coe algun di su oflcialnan pa haci un pa-
séo coe né den stad, pa coinbence nan, koe ta
imposibel pa poerba haci un atake na sorpre-
sa. — Tambe el a periniti Bresseaa pa ba
ba  SU troepanan na te ra  i pa larga nan pone
nan campamentoe na O trabanda, ma Laaffei
a ta h a  inmediatamente toer moveraentoe dje
barcoenan pa nan bai para  na klip di O tra
banda, foi oenda nan lo por a  tira  ribastad ;
mientra nan ta b a ta  para  awor b asta  cerca
tera, koe, nan cajonnan por ta b a ta  di poco pro-
becho pa nan.

Bresseau, koe a priininti di bai un bez, ta b a ta
ta rd a  bao di toer sorto di pretexto, un biaba pa
motiboe dienferrnedad di su bombernan, un otro
biaba pa rnotiboe koe nan notiricoerainda of mu-
nicion, etc. Ma portin dia 9 di Augustus el a kita
SU mascarada, adirigié na Conseho, kehandoriba e
conducta eneiniga, koe nan a toem a con tra
djé, i a  m anda pa Conseho un copia dje Ma-
nitiesto di Agencia di Guadeloupe di 14 Juli
1800, coe e capitulacion, koe ta b a ta  pertenece
na es pieza.

Den es manifiesto, koe Brpsssau a  trece
for di Guadeloupe, es Agencia a m oenstra ne-
cesidad pa pone isla Curasao bao di protec-
cion Frances. No solamente esai ta b a ta  nece-
sario — segun Agencia ta b a ta  aflrma — pa con-
serba es isla pa Republica B étava, m a ade-
mas, — loke e contra-alm iraute Blaak na Su
riname a  spierta nan, — pasobra ta b a ta  rei
na  un spiritu anti-francés na es isla, loke
ta b a ta  m asjar na perbuicio di Francêsnan.
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Ë punbonan, koe Agenda tabatin keho contra
Han, tabata  :

1°. proteccion, koe Conseho a doena na
barcoenan Americano, bantoe pa e ley, koe no
por cohe ningun di es barcoenan ai den bista
dl isla — mientra derecho koe boer isla tin ri
ba awa no ba bai mas aleuw koe un distancia
d iun tiroe  di cajon di f o r t i c o i n o  pa e dificul-
tadnmi, koe tabata  poné den caraina di pirata-

egempel nan a cita „Mfiry.”)
w°' . ^ larga kaptein di barcoenan

Ingles i Americano ofende bandera Prancés sin
casbiga nan; pasobra nan a aiza es bandera
bao dl bandera di nan nacion, koe asina nan
tabata  larga lastra.

3°. koe nan a doena asilo na emigrado-
uan, traidor di nan patria.

4°. ceramentoe i expulsion di Tierce,
u ^ castiga esnan, koe a

TOmba paloe di bandera, . oenda bandera
r rancés mester a boela banda di bandera Holan-

®ögHn combenio den es 'dos Repnblicanan.
6°. koe a tene un dia di gradicimentoe i

dl oracion na recuerdo, koe es escuadra Pran
ces bao di d’Estrêes a perde riba baranca-
nan di Aves. (1)

P I  GScuadra di mas koe 20 barcoe di ^e ra  bao  di
com ando di cPBstreês, koe ta b a t in  idea di podera di Cu-

® P® un mal tem poe n a  isla di Aves d ia  11
Mei 1678. Cuater barcoe sol a  scapa. P a  es m otibooe ai
nolDernador Mr. J a n  Noach du Pay, a  boeta  un d ia  di g ra-
dicimentoe i di oracion p a  henter Curagao d ia  11 di Mei
1722. — P o r dl es acusacion di F rancêsnan t a  paree an to ,
koe te  n a  an ja  1800 nan  ta b a ta  celebra ainda  e d ia  ai.

[N ota di „L a Oruz]



62 -

7°. conducta incorabeniente, koe nan tio
a  castiga dje ministro dl Comunidad Reforma-
da (domi), koe na ocasion di es dia ai di gra-
dicimentoe i di oracion „a  subi silja di berdad
manera un bende loco i a sucia nomber F ran 
ces i ofende Repübllca B atava  coe su veneno
askeroso di calumnia.”

P a evita en adelante semehante acclonnan,
nan mester a pone es isla bao di gobierno Prancês
i e capitulacion presenta ta b a ta  exigi tambe,
koe es gefe Frances presente lo eherce comando
di colonia. P a  lo demas lo no tin ningun cam-
bio den situacion politica, hndicial, administra-
tiva  i religiosa di isla, ni lo no molestia nin
gun bende pa “su opinion i sintimentoenan
koe el a expresa anteriorm ente.”

Como Consebo no kier a  toem a responsa-
bilidad pa decidi riba es exigencla ai riba djé
sol, el a  convoca un Consebo combinö,, koe ta b a 
ta  consist! di 35 persona, koe a tene reunion
dia 10 di Augustus. (1) Ora a  abri reunion un
dje miembronan a  tene un discurso, koe afor-

(1). P a  curiosidad di nos lezadornan nos t a  pone aki
tam be acerca, koe es Consebo ai ta b a ta  consisti di Gober-
nador; M iem bronan di Consebo C. F. van Bek, G. Duyc-
kinck , C. B^rcb, A. de Veer Jo h z  i A. A . B e n in e r ;
oflcialnan di guarn icion ; P . A. Cancryn, J . B. P.
P loppe, J . H . G ravenhorst, C. F. Perret Gentil, L . B oyê,
H . W. Luydens, J . Pontelius, J . H . van der Bussen, J . H.
Suterm eister, J . C. G. Westen, Jam es Sm ith , P. de Gorter,
J. V o l t z iP .J .  Roedel er; oflcialnan di m as bieuw  di w a rd a
nacional; M iehel B rant, J . B. Wiescbe,J. B. Hueck, P. Rojer, R.
Gonn, J . J . Rabaim , C. Raven, P. Clarenberg, H. A. de
Lim a, A. S. Delvalle, L. G. Meyer, H. G. Visser, P. H il
debrand, F. Rojer i R. A. Correa.



tunadaiïiente a keda wardé,, corao el ta sinja
nos com hendenan di es tempoe aja a liuzffa si-
tuacionnan existente i Lauffer— Ai kende
tin diferente opinion aki na colonia; — p’esai, mi
ta copié aki:

„Conciudadfinonan I

Si mi ta trece coe atencion dilanti mi spiritu e Trata-
do dl Amistad i di Alianza di dia 16 di iuna di Mei 1795
koe tabata firmd i coaürma den nos i Repüblica Francés- si
mi ta larga sigi aitras, un pa uu, toer correspondencia i
negociacion, ademas e diferente circunstancianan, koe a so-
cede asina leuw koe nos sabi, for di es tempoe ai te den
luna dl Augustus di anja pasA den nos repüblica i es repü-
bhca mencionA; si mi ta figura mi ainda e notificacion
tan conoci di banda di Poder Ehecutivo di Repüblica Fran
ces dirigi na nos, tantoe di e atake, koe tabata spera di
Inglesnan, loke a socede poco tem pasA noema riba teri-
torio BAtavo, como duranti di gera despues koe Inglésnan
a baba na tera, — anto mi ta  haja toer sigurA, sf, coe exclu
sion dl toer duda di mas chikitoe, koe nos Repüblica no figura-
tivamente--ó pa mi expresa mi di otro manera,—no pro forma
of pa apariencia, sino berdaderamenteisolemneraente ta reco-
nocïi declarA dilanti mundoehenter pa un Repüblica liber iinde-
pendiente, koe no ta indigna, ma koe na contrario a me-
rece mas bien, pa interüs di Repüblica Francés, pa ta ba-
lud 1 apreciA como di promer aliado di es Repüblica.

Mi ta  invita ken koe ta  di critica esai, si el por
Si ta berdad anto, koe nos Repüblica ta un Repübli-

ca Iiber 1 indepeiidiente, auto ta koe colonianaii of lu-
garnan dependiente di nos Repüblica ta para inmediatamen-
te bao dl su order i gobierno, ma di ningun modo bao di
algun otro nacion.
• dilanti mi spiritu e dusji sosiego,

«p rid ad  di bida i posecion, koe cada un ta goza aki na
isla, no obstante e golpinan terribel i funesto, koe tabatin
asina tantoe bez desde gobierno laudabel i paternal di nos
dignfsimo Gobernador Lauffer, — anto mi ta puntra, si por
tin un bende, koe !o desea di kita for di es gobierno i
koe lo scobe na lugar di esai gobierno di algun bende koe
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ifl bliii aki di repiente for di un isla Frances, koe t a  ja ina
nan  Francés i koe kier dom iaa es colonia aki hustam ente
co n tra  intencion berdadera di Repübüca Francés.

Es gobieriio aki i e gobierno ac tua l i luego adminis-
trac ion  di isla no ta  flha riba  o rdem an  fiho di A utoridad
n a  nos m adrepa tria  ?

Kende lo por desconoce coe sn coneienoia pnra, koe Re-
püblica B a tav a  m ester gradioi solam ente n a  cuidadonan he-
roico i pa ternal di nos dignisimo üo b em ad o r LaaiTer, koe
colonia, exponé continuam ente n a  a sina  ta n to e  peligro, a
keda conserva 7

Kende n a  isla aki por keha, koe el t a  oprim i ? Kende
a  ha ja  fa lta  den su derecho- i privilegionan legitinio ? K en
de den SU honor of posesion ?

Si tin  un hende, koe por keha airiba, é pap ia  libreinen-
te  — of, si tin  un bende, koe sabi di algun iuhustieia di ta l
so rto , é p resenta esai.

Ken na  es isla aki lo por desconoce, koe continuam en
te  nos G obernador Laaffer a  m oenstra, koe el t a  esposo
p a  b iudanan, t a t a  p a  huêrfationan, un refngio i judanza
di esnan, koe ta  pober i koe t a  sufri m iseria?

Si no tin  un koe por contradici mi, an to  mi t a  spera,
koe di ningun m anera lezamentoe di es piezanan lo tin  al
gun  influeucia riba  boso bon coerazon, ni tam poco, laie
esai lo inerece boso atencion di a lgun m anera, sino asina
leuw sol, pa en cuantoe di nan  boso m oenstra  boso indig-
nacion general i en caso si t a  necesario. — p a  m oenstra  es
sintim entoe bao di m ando suprem o di nos bon G oberna
dor coe hecboenan heróico.’*

Despues di ea discurso a leza manifiesto,
capitulacion i carta di Bresseauctxba, Conseho
combina a bini unanimemente na es conclusion,
sin muchoe discusion: ,,koe no por acepta es
combenio ofrecé i koe Conseho no por dren-
ta den ningun dje articulonan, koe tabata pro
pone, sino pa mandamentoe formal i aprobacion
anterior di Poder Ehecutivo di Kepüblica B4-
tava.” Inmediatamentej a comunica es resolucion
na burger- i rnilitarnan, koe tabata reunf den



forti Amsterdam, kendenan a declara como un
boz, koe lo no entrega Curagao nunca na Pran-
cesnan. Coe un carta a larga Bresseau sabi di
resolucion di Conseho, koe Conseho a mitigé un
poco pa e ofreeementoe pa juda troepanan
Frances, asina tantoe koe por.

Agente Frances, koe a haja sabi di es reso
lucion, kier a haja coe violencia loke nan a nengé;
ma pa haci esai el tabata  kere judanza di Pitot
necesario i el a ordena Pitot pa ponéle coe su
fragata La Vens;eance bao di su order. Ma Pi
to t a nenga obstiuadamente pa toema parti
den traicion di Bresseau i, ora Bresseau kier a
moenstra su poder i koe el kier a bai bordo di
La Vengeance pa pone Pitot preso, Pitot a me-
naza pa tira e Agente, si el bini na bordo, ca-
ba el a hiza su bela i el a bai (11 Aug).

Mirando ê priva di es judanza, Bresseau a
kita SU idea pa usa violencia i a persisti un
biaha mas cerca Conseho pa acepta es corabe-
nio, ma Conseho a keda coe su resolucion. Bres
seau a pidi tambe aclaracion tocanti puntonan di
keho, koe ta  meiita den e raanifiesto, loke Conse
ho a doené, ,,pa raotiboe koe e Agente dirigié
awor na un manera amistosa na Conseho.” Mi-
randokoesuesfuerzonan akedasin fru1jn, Bresseau
a resolve pa bai i el a pidi cuater barcoe pa
hiba troepa, provision pa tripnlanteuan i un em-
préstito di Fl. 50,000. Conseho a juda Agente,
asina koe den dos seman toer cos tab a ta  cla
pa salimentoe di troepanan Frances. (1) Promer
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di bai, Bresseau a  h a ja  refuerzo dij tro a p a  i
m unicion foi Guadeloupe, p’esai el abaci ainda un
ultim o esfuerzo pa  haja  es isla bao di su poder
i a  partic ipa  Conseho ilia 28 di Augustus, koe
Agencia di Guadeloupe a  encargé, ,,p a  risca
to er cos p a  ev ita  Inglésnan podera di es isla
a k i” , p ’es m otiboè el a  bolbe ot'rece su jndanza
i, si t a  cos koe nan ueuga esai, el pidi un acla-
racion positiva  — pa su mes hnstiflcacion, — koe
Conseho ta b a ta  cot?sidera medionan di defensa
di colonia b astan te  pa  rechaza coe bon resultado
cada a ta k e  di enemigoenan.

Conseho a  doena Bresseau e declaracion koe
el a  pidi i a  resolve tarabe, — “'p a  m otiboe koe
expresion „di risca toer cos” ta b a ta  paree Con
seho m asjar di dobbel sentidtj i koe podiser bao
di térm ino scondi é ta b a tin  enteram ente o tro
nificacion berdadera,—pa sigura e Af^ente tam be
den es declaracion, dje mes m anera i coe e mes
térm ino general, ma coe pa lab ranan  combsniente
i seria, koe burgernan to er t a b a ta  di e mes un
acuerdo, di prefera di moeri bao di ru ina  di nan
m urajanan  koe di baba  bao di jugo di gobierno
enemigoe.”

E iba  eB-A\ - Bresseau a  doena Conseho di co-
noce, koe Agencia di Guadeloupe lo dirigié
den es asuntoe aki n a  Poder Ehecutivo
di Repüblica B atava , na  ken Conseho mes
a  refirié. M irando luego, koe den e posicion des-
favorabel, koe el ta b a ta  coe su barcoenan, el
no por a  haci nad a  co n tra  isla, m ientra Lauffer
ta b a ta  strobe semper di toem a un posicion me-
hor, Bresseau a  sali porlin d ia 3 di September,



pa grand! contentoe di liabitantenan (1). Habi-
tantenan a haci fiesta, nan a  tene procesion i
nan tabata  gaba Lauffer como un heroë, rna —
es legria no a dura rauchoe. Anochi di dia sigien-
te iiHuffer a haja noticia, koe Francesnan a
bolbe bini, a baba na boca di San Michiel i a
podera di forti di aja.

Den archivo no ta  haja raencion di es su-
ceso aki — sino den término general. ,,koe Fran
cesnan a podera di forti di San Michiel na un
manera traidora” — excepto den im carta, koe
Bresseau a manda pa Conseho, koe ta  e unico
fueute oficial auto, ma podiser no imparcial,
foi oenda por saca particularidad tocanti es su-
so. Brssseati aconta.es suceso di sigiente manera:

Despues koe el a sail coe su barcoenan foi
haf i a pensa, koe el a cumpli coe su mision,
calino a cohe su manece tramerdia, loke a haci su
barcoenan plama foi otro. P ’esai el a resolve, des
pues di a tende conseho di oflcialnan di su bar
coenan, pa haci uso dje permision, koe Laaffer a
doené, si necesidad tabata  oblige, pa é drenta den
un di bocanan di isla, pa reuni s\i barcoenan, koe
tabata  coeri peligro di plama mas tantoe ainda
es anochi ai. P ’esai el a doena orde pa pone
rumbo pa boca di San Michiel. camina el a jega
seis or i mei di atardi; el a moenstra coman-
dante di forti di aja e permision di Lauffer i
el a manda un carta di general Jeannet pa go-
bernador, doenando é di conoce loke a socede.
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Na In^ar di a contesta carta di Jeannet, Lavtffei
a raanda bisa e coraaiidante di forti di San
Michiel, e cargador di bandera C. G. Fickers
(Rekw. 1810), pa juda Francésnan tantoe koe
por. Sn manece trainerdia bientoe a lam anta i
nan tab a ta  pa sali, ora Fickers a haja noticia,
koe p'abao tabatin  cincoe barcoe na Sista, i doa
di nan coe bela cuadrata. Comandante di for
ti a bisa genera! Jeannet es noticia i el a raoen-
stra  e genera! tarabe, koe e! ta  susté, pa es bar-
coenan ai, como batena di es forti tabata  mal
arra^ i koe el por a  dispone solamente riba ün
cajonero blancoe, asina, si socede un atake di
enemigoenan, lo e! no por protega troepa nü bar-
coenan Frances. Es ora ai Jeannet a pone af
gun bomber na disposicion di es comandante,
pa motiboe koe e! por a falta afgun for di e 1200
koe el tabatin. Fickers a resolve di probecha
di es ofrecementoe i por escrito el a  pidi Jeannet
pa judé coe toer medio. P ’esai ./eanr/et a baba
troepa na tera i el a larga algun bombernan
ocupa baterfanan di forti. E barcoenan a ancfa
mas na tera i esai tambe a pone na conoce-
mentoe di Gobernador.

Sn manece ocb’or di anocbi comandante di
forti a anuncia Jeannet, koe Gobernador taba
ta  na camina pa San Micbiel na cabez di un
patruli i koe pronto lo el jega; ma e coman
dante di forti no a bisa Jeannet uada di order,
koe—segun a resufta despues, — e comandante di
forti a baja pa bisa Jeannet pa ê kita su bom
bernan for di forti, pa motiboe koe Gobernader
tabatin suficiente poder pa defende troepa- i
barcoenan Francés contra cada atake eaemi-



« , ^

goe,—loke Bresseau tabata  jama “un pretexto”.
Es anochi ai, koe nan a tende tres tiroe coê
intermedio di 10 minuut, naii a  supone, koe
bateria di Pieterrnaai tabata  tira  riba barcoe-
nan Inglés, koe tabata  pasa, ma pronto a  re-
sulta, koe es tiroenan ai tab a ta  tiroe di alar-
ma, loke Fickers tabata busca toer modo di
sconde pa Jeannet, ma por nada. Unbez Fran-
cesnan a manda un patruli pa informacion. Des-
pues di dos ora nan a bini i a bisa, koe Laiiffei
ta  acampa coe 600 bomber na e coenucoe

Blauw , 1 koe el tabata  marcha pa San Mi-
chiel na cabez di 250 bomber, probablemente
pa obbga Francésnan pa biza bela i di entre«-a
nan na arbitrariedad di Inglésnan. Francésnan
a pone warda i su raanece un di nan a rapor-
ta , koe Laulfer a pasa anocbi den campamen-
toe den mondi — camina un piedra tabata  su
coesmtji ma koe el a kita es lugar atrobe
riba consebo di e emigrado Rabaine, koe a
rnoenstre pehgro di su posicion. Nan a bi,-,a
Jeannet tambe, koe Laulfer a ^eclara troepa-
nan di Guadeloupe pa enemigoé di Repüblica i
a  primiuti bbertad na toer catiboe, koe lo co-
be arma contra Francésnan. Mes dia Bresseau
a doena orde pa marcba pa cuartel general di
Gobernador i el a manda su edecan coe un
escorte di cuarter bomber su dilanti pa confe-
reucia coe Lauffer. Algun partidario di Oranje
koe tabata den emboscada, a ataca es escor
te, koe tabata  obliga di bolbe pa motiboe di
tirameutoe continuo. Ora nan a tende es t i 
roenan, troepanan Frances a coeminza nan mar
cba 1 a avanza den paso di atake, ma ya
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Lauffer a  bandona su cuartel general, largan-
do SU ekipage atras. Aki Bressau su inforrae
ta  caba.

Den notulonan di Conseho ta  paree ainda,
koe dia 7 di September troepanau Prancés a
jega te  na Roode Weg, koe nan a bati e troepa-
nan, koe a  m anda contra nan, “den uu luclia
fa ta l” i koe Francésnan a  ocupa posicion na
•Otrabanda, camina nan a  tira  terribelmente foi
den cas i tra s  di skina di cajanan riba stad  i
forti, loke a  causa koe dia 10 di September ca
ba “hopi di nos pueblo ta b a ta  herida i a
moeri.” Segun e carta  menta di Bresseau, di
nos banda fortinan Amsterdam i Republiek a
tira  continuamente, m a a  causa mas danjo na
propiedad di habitantenan, koe na Francésnan,
koe tra s  di casnan ta b a ta  bon siguré,.

Dia 10 September nan a  haja judanza coe
iegada di fragata  inglés Nereide, captan Frederick
Watkins, koe a  ofrecé pa saca Francésnan foi
tera , b asta  koe ta b a ta  pone isla bao di pro-
teccion di Inglésnan. Como Conseho no kier a
t r a ta  atrobe el sol, Conseho a  convoca .un Con-
■eho combina, den cual Gobeimador a  moenstra
e estado insoportabel di isla. Francésnan t a 
b a ta  donjo dl poznan; oatiboenan a uni coe
nan i ta b a ta  m anda toer bestia di banda ari-
ba na camparaento Francés; p iratanan France»
di mas fuerte ta b a ta  blokea costa oost di isla
i ta b a ta  stop toer importacion di viveres i mu-
nicion, koe isla tabatin  raasjar mester di nan
caba. P ’esai, Gobernador no a  mira ningun
ocasion pa h ad  un atake riba enemigoe coe
bon resultado i pa  saké for di su posicion fuer-
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te. Ma el a declara, koe el ta  listo pa drenta
den Conclusion, koe Conseho por a bini n’e i a
papia na es oca.sion ai e palabranan remar-
cabel aki: “Ta teinpoe, ainda, Senjores, pa uia-
nifesta boso opinion. Si boso ta  dispuesto pa
poerba un ocasion mas i risca haci un afcake
riba enemigoe, lo ini bai coe boso ma mi ta
bisa boso padilanti: nos lo marcha pa moeri
of pa vence, ma no pa retira.”

Asina anto es isla a pasa na poder di In-
glésnan dia liuebes 11 di September. Lauffer,
coe dos oficial Inglés como Coinisario, a sigi
ehecuta poder i mes ora Watkins a coeminza
coe hostilidad. Su barcoe tabata  tira  for di
lamar riba cuartel francés na Eoode Weg.

Bresseaa a hajé perta i dia domingo 14 di
September el a manda ua parlamentario na
Conseho coe e carta menciona caba i coe eii-
gencia pa entrega isla segun artfculonan di un
capitulacion, koe a bini huntoe coe es carta.
Pa su manece mainta cinc’or Bresseau mester a
haja respoudi i lo el stop toer host lidad te na
es momentoe ai. Despues di a ricibi es carta,
Las^ffèr tambe a doeua orde pa stop di tira  i
a  tende Conseho i e comisarionan Inglés Had-
son i Major, koe a bolbe resolve pa convoca
un Conseho combiné, cuat’or di tramerdia. Ma
es Conseho no a tene reunion, pasobra Francés-
nan, favorecé pa es armisticio temporal, taba
ta  tra ta  dl hiba algun di nos cajon, koe a  ke-
da na Otrabanda, asina koe forti Amsterdam
a bolbe coeminza tira  i hostilidad aan a prin-
cipia dl nobo. Asina a keda te dia 23 di Sep
tember, koe Bresseau a  barca su troepanan na
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boca di San Michiel. (1) Ingiêsnan, koe a haja
refuerzo coe jegada di dos fragata Americana
(2), a obligê di retira. Ma te dia 17 di Octo
ber a tarda di instala gobierno Inglés, pa motiboe
di ausencia di Watkins, koe probablemente huntoe
coe e barcoenan Americano i dos barcoe Inglés (di
escuadra di Lord Seymour,) koe a uni coe
nan, a poersigi e barcoenan Frances. Watkins—
i despues su gefe tarabe, e alrairante Seymour,
mentó caba, — a suplica Lauffer pa encargé coe
gobierno civil, mientra e oficial Ingles di mas
bieuw presente lo eherce comando rnilitar. Se-

(1) . TJn homber di es tempoe ai, Bartholemeus Senior
t a  completa toer esai. El a noba den su Memorial:

“Dia 23 di Sept. 1800 e ladronnan Francês a  bai, ma
ai 1 despues di a  kibra toer cas i toer pacus i a  borta  toer
bien di habitantenan di O trabanda. Nan a b o rta  tam be toer
adorno di p la ta  i di oro i prenda preciosa, koe ta  pertene-
ce iia Iglesia Católica di Santa Anna, i toer placa den ca
b a  di pober. M ayoria di babitantenan di O trabanda a  ke-
da completamente sin nada. (Red. L a Ckuz.)

[2] . Teenstra t a  bisa [Tomo II, pag. 115), koe Francés-
nan a bui purA-puró, na Boca di San Micbiel i ansia a  tur-
di nan asina tantoe, koe esnan, koe a  bini mas despues, a
coeminza tira  riba esnan, koe a bini promer, coe miedoe koe
lo nan perde ocaflion di bui, m ientra di e w ardanan koe
Bresseau a  larga atras, un parti a  entrega nan na Inglés-
nan, un parti a  boga, o ra nan ta b a ta  t r a ta  pa alcanza
costa di Coro. Esaki por ta  un tradicion ma den ar-
cbivo no t a  baja nada di e partioularidadnan ai tooanti
buimentoe di Francésnan. Adernas mi tin  duda. koe toer
es particularidadnan t a  berdad. Mas koe un bez ta  baja
menciond den archivonan disposicionnan tocanti troca-
mentoe of mandamentoe di prisonjero di gera, ma tocanti
di e prisonjeronan di gera, koe nan lo a cobe na es ocasion
ai, no tin  ün palabra mentd. Caba ningun camina Teenstra,
no ta  bisa, oenda el a  saca su datonan.



gun e capitulacion toer cos na isla a keda ma
nera tabata pronier koe atake di Francésnan,
coe excepcion di confiscacion di toer pro-
piedad, koe ta  pertenece na subditonan di na-
cionnan na gera coe Gran-Bretanja. (1)

Conseho a participa Comision di Colonia toer
loke a socede. Gobienio di Repüblica Bé,tava
a keha cerca Eepüblica Frances, ma e unica sa-
tisfacion koe nos Gobierno a haja, tabata re-
tiro di Agentenan di Guadeloupe, Lebas, Ha-
gues i Bresseau. (Mira Teemtra, tomo II, pag.
116 seg.)

Na paz di Amiens na 1802 Inglésnan a bol-
be doena Holandésnan es isla. Pa ricibi es Co
lonia atrobe, nan a manda e kaptein di marina-
J. Buschman coe e fragata Kenau Hasselaar
1 un destacamento di troepa, bao di kaptein
P. L. de Zwarte, na es isla aki, oenda el a ie-
ga Janauri 1803. I)ia 13 di es luna ai Inglés
nan a entrega Gobierno i Buschman a bisa Con
seho, koe Lauffei a haja su retirocomo Goberna-
dor i como Kaptein-Comandantedi Burgernan, te
ora lo el bai responde na Holanda motiboe, pa-
kiko el a entrega es isla na Inglésnan. Mes ora
Conseho di Colonia a haja bon tambe pa pone
ehtretanto un “gobierno comisoriaV’, p’esai
Buschman kier a encarga dos miembro di
mas bieuw di Conseho temporalmente coe Go-

(1) Conseho a haja algun discusion riba es punto ai
c®e Watkins, ma koe tabata regid, liger. Conseho a culpa
fiscal Spencer pa es comprendementoe robes, afirmando
koe art. 2 di capitulacion, koe tabata trata riba es asuntoe
no tabata traduci exactamente. Es cuestion aki i otró
ma« di Conseho coe e fiscal a hacié haja su retiro na 1800.
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bierno; ma, corao e miembro di mas bienw,
senjor C. A. van Eek, ta b a ta  ocupa caba pues-
to  di administracion general di finanza, el a
huzga mehor pa pidl e dos miembronan di inas
hoben Srs. G. Berch i A. de Veer pa acepta Gro-
bierno como comisario. Ma e senjornan a  nen-
ga, si Buscinnan no kier ap a rtic ip a  den Gobier-
no coe nan. Buschman a  declare dlspuesto pa
esai, basta  koe encargé coe asuntoeiian politi
co sol i koe el no tin di haci nada coe asun-
toenan civil.

Biaha 'di Lauffer a  d ila ta  i b asta  nan a ta-
hé pa bandona isla. Te 1805 el a bai Holanda
i a  paree dilanti un conseho di gera, koe t a 
b a ta  compuesto di empleadonan altoe i huris-
consulto. (Mira Teenstra, tomo II, pag. 117)
Sentencia di dia 12 November 1806 a  re tira
Lauffer honrosamente di e acusacionnan, koe
nan a  pone contra djé. Como Sr. Mr. P. J.
Changuion ta b a ta  nombra entretanto  pa Gober-
nador di Colonia i a  toem a gobierno for dje
cornisarionan Berch i de Veer na September 1804,
m ientra Lauffer ta b a ta  suspendé solamente pa
algun tem, nan a  doena Lauffer un pensioen ; ma
el a  nenga, como su finanza ta b a ta  permitié
biba como un burger bon p ara  i el ta b a ta  de-
séa di no pone muchoe carga riba colonia sin
tin  mester. (1)

(1). Si ta  berdad, m anera Tteensir-a t a  afirma (Tomo
11. pag. 118), koe Lauffer a  fla Fl. 150,000 pa juda Cu-
ragao i koe su puesto a  costé mas koe PI. 05,000, mi no
ta  risca sigura. Nan a nenga copia di dooumentonan
financiero di colonia, asina koe ta b a ta  diflcil p’é moenstra
ki gastoe el a  haci pa Gobierno. M a koe Lauffer a  sufri
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Kegresando na Curagao na 1807, el a moe-
ri na su coenucoe “Blenheim”, dia 24 di De
cember 1833, na edad di mas di 80 anja.

danjo finaneiero p a  su puesto, t a  b ira  b a s ta  c ia for di no-
tu lonan , koe t a  bisa hopi bez di gastoenan, koe Lauffer a
pag-a for di su mes sacoe n a  fabor di isla. Apesar Conseho
a  doena G obernador un sum a di fl 1500 “pa  a liv iaes  g as
toenan  ai.”—loke ta b a ta h a c i no obstan te  pro testa  di Lauffer
(Not. 11 Febr. 1800) — sin em bargo es sum a ta b a ta  leuw di
•uficiente.
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